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DE LOS MODOS DE ORACIO—-

. mes ; que Se hallan en los Autores la—-

\*

+1nos, pam facilitar el uso de'lalra-
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 fes aird 5 que el nBrer-meétodo es el que abra-

de luego que sepan Jas- Oraciones de ¥erbo, -

vaiiendose de pasages-agomodados o sy capa-
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PRIMERA CLASE.

| Reglas Para dgcﬁmar con perfeccion. ; -
| diclinar es. variar el nombre por sus-casosy, Sl
‘+-"“";.z.. eim 10 & cul:t uno ia terminacion , que Cor- oeee
sfoilm, Con’ arrwlo 4 los JExemplos d;:l Artes
_ﬁr-;«_nm,nemm_s dn ¢l Nombre se ilaman aquellas le-
'*}rr 1S , O 511 bas finales ; que agstmﬂ'u o un caso de
5 Qtro : v, en Musam el am, > en Muses el 15, y ‘dsi
‘en los dcmas Casos, y nombees.
Para declinar blf;n no basita mirar el Nominativos:

5 €5 preciso tambien ‘mirar las. ﬁihbas del G enitivo,
poxqug, de ¢l se formdios dema s cisos : v. & VUliusy

erls : dativo vulneri, y no 'vuﬂnorz porqu\, el genite
" dice vulneris.

"’f'i""‘?:-f 2

T .
i gk

I —

i‘

Los nombres neutros , y lo/mismo las termina-
ciones nevtras de los adjetivoss, son semejintes e
tres €asos , Nom. , Acus.; y Mocat. , v.ig. temnpus, bo<: :
rcpu.n breve. BEstos msos cix-el plural sg acaban en a,
‘¢omo tempora, bona brewa El Ablat. de plural cir

~~~~~ *:._Mﬁ

todos Ios nombie 26 es semejante dl at. del mismo
2numeroﬂ | i g | |
3 Bl Vocat, tambien es scmejante al Nom. de sut
respeltivo numero, Pero se adyierte , que los acaba-
dos cn us la hacen cn e, comolDoinine, AHIFS A V-
Qf:s por la Hufonia conservan el us dél Nom. ¢ como en
Equus, Agnus , y otros & este modo. Lios eq itss, si som
. Substantivos y hacemren &, como Antoni; Si fualn-ad:
¥ JCLIVOS hardn cn g , comu de egregius ,-egrogie. iy
“tambien algunos casos semcjantes en cada deeli AL 1048
GOHAQ, ﬂ)ﬁﬂﬂ&rl cl. exercicio,
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Singular. reasre s st ural.

N Poeta El Poeta. - = LN Pobfae. Los Poetas. {8

G. Poctae Del Pocta. -~ G.Poetarum.Dc los Pectae,.,pc

D. Poctae Para ¢l Poeta "SR Postis Para los Percta#-

Ai Poetame Al Poewa. «F 2 A, Paoeras. A'los Peetas. ..",en

Vi Poetg O ‘Poeta i 4 'V.;*Paztae. € Poetas.  #os

A e Poeta Por el Poem. Ae. G Poem.Por los Pocta%‘g
1 NOTAS G{

En sing. se nsa de los articulos ¢l ba, Jo, segun els
f;cnuo Lasttilano V. g ¢} hombre, ln muger , 10 Usto, V
©aungue 4 veces 62 trugeit por Eufoniay y asi decimos J

el Alima en luzar deda Aima.” Enplural se usade los, ¥
Q lasi En los nombres propios no 8¢ pone articulo, Co- 1
w0 Aristoteles.  Quando-decimos eb Ciceron , ¢l Vncrzw-c
Jio , es , porque s€ toman por sus obras. El Acus. mu-
cnas weces viene sinda parficula al v.g. Aniad o 'v.,rfﬁ:
tud. Bl Vocati no tiene articutos Ueva stempre el ro— I
mance.0; v es.de segunda-pefsona ; porque es com
quien se habla, y asi sc entiende Tu, 6 Vos. Bl Ablac?
sm*.; 'LLV’LI‘ otr‘ds»romam § V. g, en, sim, con, por; d.g,
sganniid Dr\,posmon qut, s¢ le Junte Lo MISie se di~/
ce del Acus.; y sz advierie yque a los casos latanﬁ,
altradldcir | sacle correspordér ‘el ‘fomance de otro

easu 781 1o px..ia, X+ 1t ok byutams Castelld.na. Y. g Te |

mn or. e admizo de t!. = |

s i ‘ Reglas Parﬂ COTIJIJg”&’r S AN e ¢
51 mea a1 e variar el Verbo por sus Vocss,

Medos - TremposyNumeros ;g Pc-rsonas < conformc

3 les: Exe fip ias f‘f‘l ABte. % w02 - % :

.3 Terajnaciopss en el Verbo-son aquellas lctr.rs’,,

bt A Sl



- 5
una persona de cti

% silabas finales , que distinguen
las que se OmiteR;

“len cada Conjugacion, y tiempo;

g.poLque se aprenden mejor €on. la practica.
ss 3 Las Conjugaciones latinas son. quairo , coma

f;e.ns::ﬁa el Arte. bLas Castellanas son tres. La primera.
Ags para los Verbos.en.ar, V. g amar. 5 enseriar. La se=
s ounda se acaba’en er , v. g. beer, vencer. La tercera ca
lJ v. g, oir, escriir, Eun Castellano se imita 4 la Cen-
fjugacion Castellana , ¥ €i Latin 4/'la Lating. - (5=
els 4 Losmodos del Verbo son.quatro. kil Indicatts
0, vo demuestra la cosa sencillamente. v. go'19 amo, 7
0§ bees. El Imperat. Sirve para mandar. V. g. lee, escucod.
s, 1 Subj.necesita de alguna particula,d relativo,quc-le
o- una. v. g.Coms yo venza. El Infinit. pide otre Verbo,
ia-que le determing. v. g. 4)2se0 aProverqr. Bee
- Los Verbos deponentes s¢ conjugan por la voz
r-’pasiva de las quatrg Conjuga :

ciones ¢n 1os tisinpos Hae=
s~ nos; pero quando llcvan de, ticnen altiva ¢ ¥ pasivis
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n-como los demas Verbos. . s-" | g ek
g,  Conoc imiento, y formacion de los Tiempos fanoss @%
[y 2% 5 Modo Indicasivo. ' 7 i

\ fica cesa, que s¢ es-

e L Pres. de Indicat. llanosigni
I'e t4 haciendo de presente. ¥, &. ¥O apio.;ego amo,

tu lees, tu Jegis. NoO se forma de Ofro tiempo’, porque

“ 2 ‘es la primera raiz.

Y - ElPret; unperf. de Indicat. llano leya el romance

s, ba, 01a. v, g )0 amaba, fuleids. Se forma deb Pres.

| de Indicat. v. g d¢ amo, a8, anabam
- docebam: de lego, 15, legebam : de audio, 18, audichan,
s.  El Pret; pect. de Indicat. llano significa casi, G5

g 1o ainé 5 he amado , 0L AUV

o ‘yapasd,esmcedio. v,
e e AHLA-

UVVA. BHSC. BV 09284 (1)
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‘amado. Nose formiz de otro ticmpeo < pb'rq‘ue es 1a
gundaraiz, ' BT i e

El Prer, plusq. de Indic, lano lleva e] romance’

| ' 1€l participio castellang del Verbo. v. g. 0

bavia amado , havia leido. Se forma del Pret, perf, v2

g de 4In0, as , avj ; amaveram : de lego 5 185, lpgi; lg-]{*

~

geram, rE= -
- El Fut, imperf, de Indi¢. llano ge conoce, en qu_éﬁ
» que estd por venir, v, 8. Yo leere, Oy~

€8. v. g. de amo, as, amabo: de do -

O, 18, legam : de andio y 185 Gt~
5 Conjugaci"oncs 8¢ muda la g ¢n e
~personas de este tiempo.

Bl Fitnro pert. de Indicat. llano Jjey
H‘,?mvré, i)ba'vifd, con el

V. 8. Yo havré ensefia
-ma del pret, v,
1s, legi, legero. .

El Imperativg significa mandando
V. 8. aina , lec. Se forma de] pres.
ama.y vel amaro ; de doceo , es
Yego, is , lege , vel legito : De

A

a el romance

Participio castellano del Verbo, !
do. Aquel havra leido. Se toras
g. de amo , 48 , avi, amavero; de lquo_‘?,'

» 0 prohibiendo. ;
V. g de amg, ag;..
> doce , vel doceto: Da |

audio , is; gudi s vel

=2 9] - = Modp Subjzmtivo_.

Bl pres. de Subj. Hano se Acabaen e | g
&+ Yo ane, lea, oiga. Se forma del pres,
€5, amem: de doceo | es y doceam : de leg:
de audio, is y ‘audiam, |

: perf. de Subj. llano se acaba en g, 10,
© se.v. g. yo leyera

, leeria , O leyese. Se forma del
Pres. de Indicat. ¢

2. de amp > A8 5 amarem : de do-
&€0 , €5, docerem: de lego

>, 15, legerem : de audia > 18,754
fudirem. Pero A Es mas segurg ep €ste tiempo- mi-
s > '
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rir al pres. de Infinitivo. v, g, de capio , is, ere, ca-
perem. | .
- Bl Pret. perf. de Subj. llano lleva este romance hays
con el participio del Verbo. v. g. Yo haya amado : tu
bayas leido. Se' forma del pret. v. g. de-amo as,
¥mavi, amaverim: de doceo , es, docui: docuerim,
ElPret. plusq. de Subj. e lieva alguno dé estos
romaaces , huviera, havria, 6 buviese , con el particis

nido ;: aquel huviese oido. Sé forma del Pret. v. g, de.

amo , as, avi, amavissemn, de lego,is , legi, legissem.
- El Fut. de Subj. llano se acaba en re breve , 6 Ile-:
va el romance huwviere con el participio del Verbe. v.
g- Yo amdre , 6 huviere amado. Se forma del pret. v.
g. de amo, as, avi, amavero : de lego, is, legi, legeros
notese, que ¢l re equivale a presente , y el buviere , &
pret. _ :
- Notas sobre los tiempos llanos. ok
Los tiempos castellanos en pas. trahen los roma -
ces.del Verbo ser con el participio del Verbo ; y ask
se distinguen por los romances de dicho Verve, v. g.
Lo soy amado : tucras enseiado. |
~ Tedos los tiempos quese forman del preterifo, tie-
en unas misinas terminaciones en todos los Verbos
en la vez alliva ;'y asi sabidos bien en una Conjuga-
cion , se saben en las demas. - .
* Enla voz pas. s¢ hacen con el participio de pret.
Yy las persoqas de sum , es fui , que . pone el Arte en
cada uno de ellos.” Notese tambien que csies tiem-
Pos en act. suelen stucoparse. v. g. GIMasts 4 aMargm,
amdsse : aucierim , audizro, e, :
El romance hsver quando vicne sole, sigue al Vere

bp leer: vi g havia tramnpa: delus tutebat.




llanos, y latinos. v. g. Yo amé , largo , ¢s pret. perf.

Perf, = Piso, breve, cs pres., v distinta persona. El re
farge es de fut. umpert., amare; pero el ve breve es de
fut. de Subj. , yo amdre. El ra largo es de fut. tmpert.
Aquek amara; pero el ra breve es pret.amperf.de Subyj.
Aguel amara, |

Lo mismo sucede en los tiempos latinos. Legeris,
breve, es pres. de Indicat. : legéris, largo , es fur, im-
pert. legere, breve, cs pres. de Indicat. , Impcerat., o
Infinit, legére, largo, es pret. perf de act., o fut, imp,
de pasiva. La Ortografia tambicn distingue , como
amavit, y amabits nolles, y noles. s

-~ Quando el Verbo no tienc Imperat., se cumple con
- lavoz fac , vy el presente de Subj, v. g. puede tu : fac

possis. Lo'mismo s¢ hara quando se junte primera
8 persona en el Imperat. por Acusat. v.g. Doce me: fac,
& ' ut ego docear d te. El que manda , dirige 4 otro la
©  Oracion, y por esto ¢l lmperat. no tiene primera per-
gona o
~  Conocimiento de los tiempos con De. '
;L Pres. de Indicativo con de se conoce en este
{ °4 romance he de. v. g. yo he de amar. Ego ama-
#urus sum: tu has de ser ensefiado: tu docondus es.
Bl Prer. imperf. de Indicat. con de lleva este ro-
§ mance havia de. v. g. yo havia de leer : lefturus eram:
1 . yo havia de scr oido: audiendus eram, e
Bl Pret. perf. de Indic. con de lleva el romance hu-

—

. Pede; 0 huve de haver. v. ¢, yo huve de leer, o huve
& fle' haver leido : {eftirus 1. e . "
S EBlPret, plusquamp. de Indicat. con de lle va el ro-
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N\ ‘mance bavia de baver: v. g tu havias de haver leido:

| - Kl
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NI lellurus fueras
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La pronunciacion distingue algunos. tiempos caste-

To ame, breve, es pres. de Subj. Piso ,Jargo es pret..




' 4
_Fl Fut, imperf. con de lleva el romance habre de.
v. £. yo havré de ensefiar : ego docturus ero. . |

El Fut. perf. con de lleva el romance havréde ba~
ver; v. g, Yo havré de haver enseflade : ego doituras
fuero. -

"~ ElImperativo con de no se usa.

e on ' Subjuntivo.

~ El Pres. de Suby. con de lleva el romance hayd de,
* 0 huviere de: v, g. Yo haya de amar, o huviere de
 AMAT i eg0 AMALUTUS ST, | |
El Pret, imperf.de Subj: con de lleva aleuno de es-
-10s tres romalices; huviera , havria , O huviese de. V.
g. tu huvigras , havrias , 0 huvieses de amar. Tw amas=
- durus esses. | |
'El Pret. perf. de Subj, con de_lleva este roOmancs - o
haya de haver. v, g. Yo' haya de haver leido & €g@ lges T
turus fuerim. | ' _ o5
El Pret. plusq. de Subj. con de Heva alguno de es-
tos romances, huviera , havria , huviese de haver. v,
* g Yo huviera , havria , 6 huyiese de haver amado;
 ego amaturus fuissem.” '
~ El Far. de Subj. con de lleva el romance huviere
de haver. v. g. Yo huviere de haver lcido; ego lesiu~
vis_fuero. o - - ha
~ Todos los tiempos con de enla voz activase hacen
~con el participio de futuro en rus, y el riempo llano;
que corresponde , del Verbo sum, es , tul. En la voz
pasiva se hacen con el futuro en dus,y el mismeo
tiempo de sum es fui. v. g. he de AMATs MNBLUTRS SUTHS

ke de sex amade , ampndus sum.

- -
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10
. C‘onocfmfe::zto del Infinitivo, Gerundios

» § Participies.

Las voces de Infinitivo sen quatro,
# L opres. de Infinit, se acabaenar’, er
: amar, Jeer
de amo , a5

15 Ve,
, oir. Se forma del presente ,
_ » amare ; de doceo , es aocer
18 , begere : de audio, is, audire. En pasiva se muda la
® €01, como amari-; doceri , audiri, Pero en los Vep.
bos de la tercera Conjugacion la o del presente =30
Muda en 7 ; como lego', ser  leido legis v 6l tienen i
abies de la g, se quita“ esta , como en capo , is , ser
€0gido capi, |

Bl Pret. de Infinis. trahe el
Yoimance del

‘ f
¢: de lego, 4

o

b -.a

romance haver con el
Verbo; como baver amado, haver, leido,
En la voz a&tiva s forma del pret. , como do amavj,
. &uaviise : de legi, legisse. En pasiva se hace con e}
5 Parucy_pio de pret. ,y estas voces esse , O fuisse,

; Ef Fut. de Infy,. trahe el romance haver Je- come
haver de amar , baver de leer. En a@iva se hace con

e ebfnturoen rus » ¥ 1a voz esse, 0 con el Supine en um,

S Y13 vozire Ep pasiva con el futuro en aus, y la voz
€55, 0 el supino eq um > ¥ la voziri  aunque esto n@
@5 tan comun ; y se advierte » Que todo Supino es jn. 1
wariable - y 481 decimos Credo , wos pugnatum ire,
e, | ; = ' "

£33 Circunloquio segundo, O quarta voz Heva par-
ticuld gue . v ef romancs ra breve, o'ticmpo de ‘haver

Y« 8 que lcyera,  buviern de baver leido, B a@tiva se
hace con e] futuro e

norus , oy la voz fuissé; en pasiva
con el futuro en dys »'Y-1a misma vOzZ, -
E o Lasowras voces de infin, pueden Hevar tambjen Ia
\  Particula del tiempo 5 que corres-

E ‘ que y y el romance
N Pended cada voz , como se dirs ¢n las Oracignes de
l N A - . LOS
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| | % Reny
L.os Gerundios son quatro, Bl de genitivo lleva la
410t de con el romance de pres. de Infinitivo del
Verbo : como de amar , de leer. El de Dativo lleva la |
nota para : como para leer. Kl de Acus. lo nota a: co-
mo a ensefiar. Bl de Ablat, la nota por, O se acabla en

: 4ndo , 0 cndo , como por amar , leey 3 O amando , le
F’ | yer-z_do. oS¢ forman del pres. , coma de amo, 28, amar-
f a1 5 de doceo , ¢5, docendi , de lego , 15, legends ; de

audio , 18 , audiends, y asi en los demus casos. .
L.os Supinos sen dos. El Activ. se acabaenum, vy

es la tercera raiz: El Pasivo se aciba en . El prime-
ro lleva el romance 4 con el pres. de 1onfinit. del Ver-
bo, como a leer: el segundo lleva el romance de ser, __
con el participio del Verbo : como de ser amado: ema-
ti, v
. L.os Participios son quatro, Elde presente lleva el

romance el que , y tiempo de presente, o preterico im-

perfecto como el que ama, O amaba. Se forma del pra-=

scnt. como, de amo.3 as, amans., tis 3 de doceo , es,

;‘ docens , tis 3 de lego , 1s , legens , tis , de audio, is,
audiens , tis T e |

: El Participio de preterito lleva el romance cosa, y

y el romance del Verbo ; como coss amada, cosa leidas

tamoien decimos : amado, vetdo, visto , 20°c. sin. el ro-

mance cosa. Se forma del Supino madinde la m en S

v. g. de amatum, amatus; a, wn: de lechum, us, a, wm. |

-~ El Participio de fut. en rus lleva ¢l romance que ha

de cen el Verbo; como el que ha de amar ; el que ha

de leer. Se forma del dupino mudando 1a.m , en rus,

v4, rum:. como de leCtuimn leGturus, g, um. .. .

kl Participio de futuro endus , lleva el romance que

ha d¢ con ¢l Verbo pasivo; como ¢l que ha de ser ana- f

%0, S¢form del presente, v, g. de alno, as , anmmitg: V.
vy




52, . |
de daceo, es, docendus: de lewo, is legendus; de audio,
15, audiendus, a,wm. Se advierte, que todos los Parti-
' eipios pueden llevar romances de oraciones de parti=
L eula, 4 ¥ |

NOTAS: * _

- Romances cquivalentes son aquellos , que aunque
. st afiadan al Verbo , nada les'corresponde en latin. |
- Los mas comunes entre otros, ‘que-ersefiara el 1s0,- :
o sonur yestar, y andar. v.g. Yo leo, voy leyendo, es-
toy leyendo, 0 ando leyendo. Ego fsgo; tu estabas ju-
§ai1do , esto es; tu jugabas: tu tudebes, Lo mismo en
ia voz pasiva. Me andaban buscando; esto es: Yo era
' buscado : ego queychar, En'estos romances el Verbo
| ed endo, 0 endo st pone en el tiempo de que habla el |
1 equivalente ; pero-no siempre suenan bien dichos ro- |
"\ mances , como enseia el uso de la misma lengua. |
- Los ticmpos con de suelén traher tambien el ro-
mance iener de , O tener obligacion precision , @ necesi-
dad de , 0 tener que, B o o

+ El romance wamos con otro Verba', v. g, wamas le-
yendo, puede ser-de tres tiempos, Si se dice afirmando, |
es presente de Indicat. v, g. Que haceis 2 Pamos leyen-
do ¢l Compendio, Si se manda 3 'oifo, ¢sImperat. v. g, - 5
- Nifios ; vamos callande: Heus puert, tacete. Si es de- 47
© seando, 0 exhortandose 4 si mismo el que lo dice,
 igualmente que i otros , es Subj. v. g. Vamos pelean-

do con valor. Pugnemus acriter o ghe st

;t o Oraciones de swim es fui.

- A imperfeta de sum, es, fui trahe Nominat. pri-
£ mero , y Verbo concertado. v.g. Yo soy : Ego
o« sum. La perfecta trahe Nomin. primero, Verbo, y'
W\ Nom.segundo cancertado con el primero : v. g. Dios
,__ ©8 eterno. ;. Deus est wicrnus, 5 e &1
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Si vinieren een Relat. , s¢ harin por Partic. abre~ =
viado , callando el Relat. , y el Verbo , y concertan
do el Nom. segundo con el antecedente en gen., Bum.
y caso. v. g. {O muerte , que eres amarga a los pecas
dores! ;0 mors , que es amara Peccatoribus! Particip,
{0 mors amara peccatoribus:

Los ticmpos con de en este Verbo se hacen con fu-
turus, @, um, y los tiempos llanos, v. g. La guerra ha
de ser sangrienta. Bellum futurumh est cruentum. Si
trageren Relat. se ‘hardn por cl fut. en rus. v. g. Bel-
lum quod futurum est cruenium, DBellum  juturum

cruentum.

k

« NOT'4S. ._ ,
Si ¢l Nominativo scgundo fuere Substantivo, podri
ser de distinto numero , que ¢l primero , v. g Cicere
est delicie mee : y en esias ocasiopes los Autores suer
len concertar ¢l Veabo con el ;slgundo por la Aiyac-
gion: €5t0 €55 pOr esrip mas immediato. v. g« Tesauris
Casbones erant, Umuyg penius erat.
- Quando sum, es, fui ,significa haver , suele traher
¢l Nomin, pospuesio'en Castellano, y aunque seade

-

e

plural, el Verbo habla de singular: v, g. Havia algus =
108 tropiczos @ Mnpeamenta quedim erait, -

Advertencias sobre las Oracionss de Albiva, y
| _ Pasiva.,

"El Arte ensefia las Noticias , it Oraciones. llanas:
iqui advertimos algunas cosas necesarias, para distin,
guirlas , y bolverlas. s pc

Las primeras, y segundas de acliva seicongeen fa- |
cilmeite por el remance mismo del Verbo active ,que
concierta con la pers. que- hace. . ¥. g.. Los Soldados
peicaban : ganaroa la batalla los Espafolgs. Id, Los

| Es-



y TSPANOICS ganaron la batall& EASPEIREras de pasiva

4/ 8- conocen, efr qi€ ¢l Verbo Viene con tomance de

voz pasiva ; y trahen el Ablat. con el romance por.
Las segundas de pasiva tienen Varios romances.

Unas veces trahen el de 11 voz pasiva, que se compo |

ne del Verbo ser, y el participio castellago. v, g. To

S0y amado : tu eras enseiiado. Otr

=

a8 veces vienen con »
romances-de plural de activa, y los pronombres M2y, )
- te, e gmos, vos |, los, U Otras terceras personas: v. g, ,
Il tecogieron ; O cogicronte : mataron 4l Cesar 3 vencies {
il 704 d Durio. tambien suélen tiaher cl romance se @ v, *.
bl g, se pirdiola batalla. En todos estos romdnces equi- #
il; valentes , para no errar , S¢ dard primero el romance
} : Pmpio_ dc pasi_v_a.' v.g. cogtevonte , id. tu fuiste cog - |
0 do: tucaptus fuisti. | -
f - Losimpersonales unas veces tralien el romance sé&
V. 8- s peleo, O pelesse : otras vienen hablando de tere
- ©eras personas de plural de a&iva. v. g. pelearon, ven- A
i eteran. Sepoae el Vérbo ea tercera pers. de singular ¢
i de pasiva: v, g. amase, amstur. Si el tiempo tiene {res

teranaciones , como sucede en los tiempos de prete-
¥ito, y los que levaa dz, s2 usade la neuira, v. g.pe«

-]garon: puznatum es., v’e!fmt : h:iVlLIII de vencer. Vi
- Ccadum erat. - |

. Sea pues la regla; si el Verbo no trahe persona que
- hace yni que padece antes de si , S€ra impersonal. Si

FE R i B . : gy Al R A _ -

ik tralie psrsona que padece por supuesto , sera segunda ..,

WL de pas. Sitrahe Pers. que hace per supuesto, serd Ora-
& cionde a&iva; .

L Modo dz bolwerlas, -2
- Una primnera de‘activa se buelveen pas., mudande
%b al Acusat-el Nom, con ¢l se concierta ol Yerbo ea
i .

© pas, yel Nom é¢-da cn Ablat. con 4, o, ab, v.g. Ma
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Una, primera de pas. se buclve en a&t. mudando el
Ablat. en Nomin., el Verbo se concierta en-act., y el
Nomin. se pone en Acusat. v. g, Virtus diligitur a
wobis. Vos diligitis viriuiem. LS

Para bolver una segunda de pas. sc pondra un
Abl. de pers. que hace: lo mismo se hara para bolver
los Impersonales. v. g. pugnaiur o wobis. Vos pugna-
t1s _ |
~ Lasegunda de act. s¢ buelve por pas., poniendo el
Verbo impersonalmente en pasiva , y el Nomin. se
muda en Ablat. v. g. Vos legebaiis : legebatur a vobis,

v "

Ego daSiurus sum: docenduin est & me.

L2

Persona que hace , es la que hace lo que significa
el Verbo: Persona que padece, €s @ quien se dirige la
accion de Verbo , y puede scr Nomin. en pastva.

- ' NOTAS. , - '

El Brocense , y otros niegan los Impersonales: Es-

14 bien, que no haya Verbos Impersonales 5 pero hay

construcciones Impersonales en los Verbos. Vease a
Sciopie sobre la Minerva. : _

Con los Verbos de lengua, como dicen, cuenian, s¢
puede decir de dos modos 5 © impersonalmente , dici-
¢itur , fertur : O en tercera persona de plural; dicuns,

. ferunt, porque se entieade hemsnes,

En los Verbos neutros, guando s€ pongan roman-

ges de sey;uudas de pasiva, el Verbo se pondra imper-

sonal, v el que havia de ser Nominativo, sera Dativo,
v. g te daharan. No cebitur tibi. |

~Quando el Verbo activo licva ¢l romance se, comeo
reivse, alegrarse, burlarse s y 0tres a este modo , se de-
Jara €l ki voz abt. aupque irayga lqs FOmaIRnces me, fe,
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se , porque son Verbos reflexives™)”
det wicior! :

- En las Oraciones reciprocas el me , te ; se; es caso
del Verbo. vi g. Caton se mato. Cato se interfecit : y
en pas. Cato interfeCbus est d se pero es mejor dejarlas
en activa: _ .

En orden 4 las segundas de d&tiva seguimos 1a co-
mun opinion de los Gramaticos | absteniendonos de
questiones logicas , € impertinentes ; que han sido la
€ausa de tardar en conocer el buen gusto. '

_ Oraciones de Infinitivo. .

F  AS Oraciones de Infinitivo s¢ conocen de este

L modo. Unas veces trahen romances del mismo
Anfinit. v. g. Deseo pasear. Me alegro haver wenido,

Otras veces trahen la particula que despues del Verbe

determinante, y entonces el determinado trahe roman-

ec de algun tiempo. v. g. Creo , que Aristoteles ensefia

4a Filosofia. Para lo qual se observarim estas reglas.

Stel Verbo determinado habla de preseate, O pre- |

terito imperf. , sea de Indicat. , sea de Subj. , se pon-
dra en primera voz de Infin. v. g. Creo , que Dios cass
tiga 4 los malos. Credo, Dzum punire 1mprolos, '

51 habla de Pret. perfecto, o plusquamp. de Indie.

© Subj. , s¢ ponadrad en segunda vez de Infin, v. g. Di-.

cen , que tu Hermano murio. Dicitur | fratrem tuum
¢essise € vita. | Fche)

v g
0

, | Cpronominales e T
eastellano. v. g. como se alegra el Vencedor! Ut con- B
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o8 hablad2 tiempo con de, 6 de futuro imperfeGia |
aumque eca llano, s2 pondrd en tercera voz. v. g. 98

suend , que el Bey vendrd , 0 hi de venir. Fama est),
Regem venturum esse. ' |

St habla de tiempo que lleva de bawer, se pondrd e’

quartavoz:v. g.5¢, que tu havias de kaver vencido.

5Ci0, te Victursin Juisse. - N@-
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NOTAS.

T.a particula que sucle i ‘veces callarse. v. g. Quien
jonsais 10 vio? id. Quiéa pensals que o ¥io¢
~ (Quando el Verbo determinado trane ron4nces del
mismo lofioitivo, la Persona del defermimante, pasit al
Verbo-de terminado por Acis. v. g. Deseo ver a 1ais
amigos Cupio me videré amicos mgos. Bl Capiran se
alegra haver ven cido. Dux ‘gaudet sc vicisse. LHsta
réela nose entiende con, las Oracioaes concertadas.

Los roardnces 1a, ¥ ria, del preterito adiperfecto de
-Subj. van & quartd voz , y & Veces a tercerd quindp
doterminan  Verbos de entenduriientoy y de lenguuy
scoun la equivalencia , que toman por razon delsen-
tidos v. g. Lreo ; que veudria, st 1€ hubieran Hamado.
Credo ; eum venturum [ulsse , vi VO catus fuisset. Di%0,
que veldria & 1ag tres. Dixit s¢ vzaturum ¢552 pona ter -
4ia. Pero st determinin otros, Verbos , 8 pondgdn di-
tchos.r‘o;ri;mccs Cll prun:ri Voz_ v. g, D;_,sédb_x. ’ q_u:_:

vinieras. Cupicban te adésse. | ' , |

E] Romaiice se vid a S¢gunda Vvoz, quahdo determi-
wan verbos de afecto, y alzungs otros, .con tal, que
ablen ‘de presente ; porqus eatouces el sz ¢q gividle Al
“haya de preterio de Subj. v, g Alegrome , gue VoH-
-cieses. Guaudeo té vicisse, porquc equivaic hayas
mencido. Pero si dice @ yome alegraba, quc Ve NCICSCS,
no cquivale a segunda voz , y asy 8¢ @ira s Moo gau-

~debam | te vincere. .
Los Romances huviera, y havria del Plusquuinp.de

Subj. van i quarta voz , Sl los deterininan verbos: de

-entendimiento, y de lengua, v. g. Dicen qure huv,crds
vencidv, Dicitur , te vickursm fuisse ; porque equniy.Lie
- % havias dz Baver wencido. Pero con 0Lros determunans

B {7
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des,van 4 segunda voz. v, g. Senua que hmvieras en
fermado Do{eu 4N, te ®g rolavisse.

Los Roma: 1ces de 1utur0 de
infinit. , so h..lr'll] el

por scvund“. |

4
1

Subj. st salicren :
re por. pumr*rt voz , y ¢l buvzc.re

4 44

;Modo de bzzcev- y bal 'ber lm Oracmnes dz Inﬁmtwo.:

NA 'primcr;i de
cosas: VerbBo
que hace - Vezbo d¢

act. “de Infinit, consta de quatro
dcrcnnmante s Acusativo de P,

2ers,
ter mumdo concertado con cl

> Y
Acusat; dd'Pe TSONRT qiie de ce. v. g. Creo, que voso-
tros haveis de defender [a ! p,mu C:edo V05 defen-
SUTOSes3¢ .fwf’i ILZJJ

Por pasiva se buclvc » repiticndo
el Verbo detcrmummt, y ¢l Acusat, de Persona , que

padece 5 con &] go coneierta el Verbo dctermmado eq
Pas.y el "Acusat. de Persona que hace , se muda en
“Ablit, v. g Credo Paryinm chfcud?nfimn esse & vobis,
Ui sugunda de att. de infinit, consta de tres cos IS‘ f
“Verbo determinante acis. de Pers. que hace, y verbo
determinado. Se buelve Por pas. repitiendo el Verbo -
determinante; el Verbo determinado se pone en pas.
linpurcoml y el Acusat. de Pers. que hace se da cn
Ablat. v. ¢. Dicen , qué has vencido. Dicitur | te pi--
cisse. chztm > Vitum fuisse 4 te. Unpa Sf*gund.l de Ha. 2
siva de Infinit. cou«ta de tres cosas : Verbo determi-
nante, Acus. de Pers. que padece , y Verbo determ i
nado corlccrtttrlo con el Afiadicndo el Ablat, de Pers.
que hace, sarj primera de pasiva, y se bolveri POk
ack:: repitiendo el Verbo dcrtrmm..mtc, y el Ablar.de

Pers, que hace s¢ muda en Acuys. - > con el se concier-
ta ¢l Verbo demmuuio e act, , v el Acusat. de p

- que padege repiie, v, g, .DLUSLJ » que Durio

,mce/ 004/’6“9 ‘/W wj/&%)rk
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wencido por Alexdndro. Dizuig ' Dorium Vittum fuis-
Seab Alzxg ndro. Dicunt Aiexandrym vicisse  Daviung.

R TR Impcrsoml de Infinitive trahe Verbo determiJ
MENLC s ¥ duega el Verbe determinade Impersonal. oo
& Clerio es > GUC se peled con valor. Certum est , pug -
naiim fuisse '

aciiter, ‘Por att. a nostvis,  Certum est,
NOSEros Pignavisse acvitey.

En las Uracicnes de Infinit,
Acusat. scoundo ha
-Credo te ¢55¢ Jusiy

de cop Certar c
1158

NOT A4S,

Las mismas reglas
ciongs del mod
Infin. v, ¢, Ui,

qQUe hdy para congeep las ' QOras
O flnito, se deben Observarien el mode
que te haviasn 0g1de, ¢ segunda de pa-
$iva, porgue ng Day.pers..que 1700 Para el Verbg de.
terminado, (; » Gue te bavign Cegilo oy Pyratas y Serd
Primera de act. s Yasten les,deqris
- Quando viene alguna op
de infinit, » PAL& n0.erpar
pPrimero, v, g.Creo, _
recibida por mi, Lreo , que [a CATEL tue redibida per
mi; Credo cpistolam, qUuam ty SCELPSistl, ace pram fifls-
$€ d me. , Lo MNIsmo g¢ advierie par;

a 4

v & Dicen, GRE-POE comer myohg B

En la scgunda voz de pasiv. syefe cailirse 4 veces

el.esse, o fuisses v, ge.Audivi | hye Fattum, b, eese. By

1a tercerg VOZ, asi en act. » COI0 ¢el} pag, go caiiy Lt <.

bien el esse, v, §: Bpero te enturum. Puiavi free ol
beada 2 id oo

En Jugar e Otros * Verbos

aeton interpuesta entro: la

siSerabucio sie iy cada ung

= 845 QUC €SCrivistoa y TUe

LS e DATIICulas
IrfeY(nis

S¢S
mychas veces deo nombres adjeiives | @ SUSsLaniivos, >
' ' = X 3 .
o LIOXONTO, ?Mgﬁ,b;_ ) (}‘IJO} 3




'y el verbo sum’, es', fui , como certum est, fama est,

81 €8 pers. que hace, 0 que padece ,’_,scpbscx:v_ar;‘mhs}

20 ' i'
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timor ‘erat , &,
. La Oracioa de Inhnit. sirve de caso & su determi-

" mante , y asi se puede convertir ‘en algun nombre

substantivo equivaicate. v. g Nuntiatur Regem adven-
dare : adventus Regis nuniialur. sty

Ovaciones de Relative.

§. 5 H:.,- by ' : - . i .
0Oda Oracion de Relativo pide necesariamente

otra , que ¢s aquella , en donde viene el Ante-
cedente. Antecedente ts aquel nombre , 0 prononbre,
que viene LHediaio 11 Relativo , con quien estg Com-
cIerta. - x ' .
. El Relat. trahe ¢l remance que equivalente a estos: |
Quien, O quicnes, el que ;6 la que, ¢l qual, i6s-quales, |
&e. v. g. Arisioteles, que ensefio la Filosofia: csto es,
Aristoteles, quien, 0 ¢l que, O ¢l qual enselo. Perd ‘st

L -

decimos : Creyo Aristoteles , que el mundo era eterno, |

el gue no sera Relatiwo, sino particula de lofinit., por-
que no cquivale a los romances dichos 5 y viene aites .
Verbo determinante. .~
~Suele callarse ol antecedente al Relativ. tanto-em '
casteliano, como e latin, quando €S indefinidos, O 1= :
determinado, y s¢ suplira, jpara no errar. v.g. To ome
4 quizts e G5 CSLO cs A pqueh, que me ama, Busca, 1
quien lo haga. Quaere , qui faciot, idest 5 euin 4 qus fo-
ciab. Cuento lis cosas que vi. Narto, fue vidt 5 1adsh
ea, qua Vidi. | e
La Oracion de Relat. solose distingue de 1as ‘de-

“mis ,en que se antepone el relativo i todas ‘las paka-

bras de elia, v. g. Virtus quam tu diligis. Para saber,

Ie"
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reclas de las Oraciones Hanas. Esto supuesto, quande§
vinicren dos , 0.mas Oraciones enlazidas , despue. ¥
de mirar , que Oracion e€s cada una, sc empezard po:}?
la llana , y en llegando ai Aatecedente , se- seguird |
12 Oracion de Relat., poatendo despues, si faltare a I=§
go de la llana. v. g. La carta, que tu leiste, fue escri=+
ta por mi. Epistola, quam tu legisti, scripta fuis 6 mes g
La misma regla se observard para bolverlas. v.g. Eve §
scripsi cpistolam , que beito fuit d te..Si huviere colo= §
eacion , S¢ ordcaarda primero. v, g. A quien amo , k= g
preado: id. Yo reprendo a aquel, a quien amo. -

Modo dg hacerlas en participio.

Odo participio quiere despues de si el caso de sw.
Verbo. v.g. Qui diligit virtutem. Part. Diligens
virtutem. Virtus , quam tu coluisti. Pirtus cultaa ¥et
Quando 1a Oracion de Relat. s¢ hage en partic. , €
calla el Relat. , y el Partic. se concicrta ‘con’ el’An=
tecedente en gen. num. , y ¢aso. Si ¢l Relat. no es
“Pers. que hage , ni que padece , no se hard por Part.
Para hacer los Partic. , s¢ ebservardn estas reglas. 5i
el Verbo habla de¢ presente , 0 preterito imperf. de in-
dicat. , 0.Subj. o tragere el romagce re de futur.“de
Subj. , se hara por Partic. de presente , con tal que €
Relat. sea persona que hage. v. g. du que amas , que
amabas, dmes, amaras , dinarias , FNASCSs , O amarcs.
A'w amans. KEsta misma regla s¢ ebservara en' los De=
ponentss. v. g. (Vos qui gequehamint me. Lart. Vos s
guentes me. L
Si.el Verbo habla de pret. perf. , pinsquamp, futu,
ro.pexfecto , Osi trahe ¢l romance buwiere de fut.  del
Subj. , s¢ bard por participio de preter. y.con t2kg ire

-

4 /
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,.! ElRelahsea Pers. que padece. v. g, Legi omtloném‘,
} lam A451stcr composuerat. Part. Om L1012 COM-
osztlaga a Magistro. HEn los Verbos Deponentes se ha-
ae art, de pret. , quando cl Relat, sea pers. ‘que
8CC, porque signitica accion. v. 8 Vos, qui' secutt
araus constlia  mea | “proficeretis. Part. Vos secuid

“1

,e S personas.
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e sea llano se Daran por cl tut. en vus
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ygnaturi suat. Part, Hor
ortabor Mztztes ) nmuros.
Pero si e} Rﬁlat £4S

y €S pers. gue )tldece se haran np
el fut. en dus. Vi o s S

0. Q..w:r‘.. itbros qm Jegendi sint,
?drt Quere libyos jeoend
I 705 begen 05.- Los romances ré¢ , y ‘ria,

el veces siguen 3 los t1
Cmpos con de Or¢ ut. equivi-
Jen a ¢llos. - - | s, |
- Los tiem ‘habey ' '
e_ e pgs que llevan de babe»r ,» regularmente no
e : POr ©art., porque entonces se confunden con
et 3 E{Jut, llevan de solamente, - -
.,4 :
le O participios se resolveran en uno de dquellos
3 mWpos , que: van al M1Smo Paruuplo y que $e en=
‘L nuc,ntra » Observando el tiempo de la oracion , ‘Hana,
i segunda. v. 8- vidi te legentem : vidi te, qm Jezreum.
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Notas sobre el Relat y Pay tzczpzas

L Romance quiet ; quzcnes » S viene con 1nfer-
e omcmn no sera Relat. | sino Interrocr .y Y en-
.-’_~‘.er1c\,s no trahe Antecedente ; pero slempre se pone
__l principio de la Oracion. v, g Quicn edifico a Ro-
ik fl? QWS congdidi Romam » Y en pasiy. A quo Ronm

- . ' - . -
- - 2 B
- |
L3 . T o |
. ' n-
- ol L e . . ' ‘
T - - e : | '
R 5 e " - F » “
- . S e . :
-lvl. | - 'i“-_._u., ~' . e ioym ‘
e v L - L. F ¥ L‘
e\ P . s ; |
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s ﬂh@mﬂ*ﬂ En los Verbos comynes se hace pm =

. Los Liempos , que llevan dv, y e] fut. Impurf aun--

; , Quando el
e at. es pcrs que hace. v, g. Hortabor milites y qui!

—
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Quando viene sin interrogac, serd, 0 Relat,0-inacs
{.ﬁuito: seri Relat. si precede antecegente @ Ve g Voso-
tros a quienes 10d0s alaban. Sera indefinito sino bicue
antecedente. v. g. Quien calla , otorga 5 y CALONCES S&

suplira,, como sc dixo arriba.

) Ef Romance cuyo, cuya , Cuyos , O cuyas , s1 viene

*preguntando , sera e latin cujus , genit. de qui, GUE,

-

« quod, v. g. Cuya es esta casaé Cujus est hac doinuss
| A veees se usa de cujus , 4, yJol concertado con_ el

- Subst. v. g, Cuju est bhze domust Cujum Pecusgu Pero st

' viene sin iaterrogac. , se pondra en gen. de singular,
<o plural, segun gea el antecedente , porque equivale d

de quien ; 0 de quienes. V. 8. Alabemos 4 Dios , cuyas
f-grandezas conocemos, Laudemus  Dominum , CUJus

__77'&irab:'!'iat cognos&fnms. Qué harfi.s
- gedad es notorias Quid facies bis
fissimaeste 5

—

L1
¥ T ———

con estos , cuya flo-
, querum 1gnaviano-

- Acerca de les participios se advierfe, que los tien-
pos de pres. , y pret. imperf. suclen hacerse d veces
por parficipio de pret. , siendo el Relat. persond que

padece , porque equivalen 4 cosa pasada. V. § Apre=
cio los regalos que me embias. /Lsimo dona 5 que M-

——

. g &

" tis, vel mynera missa a te , pOrque equivale a me cm-
biasiz. Del mismio - modo suclen hacerse 1os ticmpos de
pret. en part. de pres,. por la persona que hace , por-

que se considera la accioi €omo de pres. Esto se fuo-

da en la figura Enalage , por la

man. De este modo s¢ compoue
Brocense. '

| B los Verbos ncutros el par

+{ de pret. v. g. Deficiens, nerens.

equivalencia que,1or
bicn la- doétrina del
t. de pres. suple por el
Desmavado embara-

"1 ‘zado.En les Depouentes ol de pres., Y pret. sirven uas

¢ RO

-

¥ OLIO. V.
) | ar

g

-

equens, vel secut

» OIS S1aont
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us Dewm ¢l que signe”

- » ALn

/

e

—




= = ‘;_
Q___‘————-_l_ "‘"—'-——-'-——----—-.._..._..""""" ——
TR U SEGUNDA CLASE o]

Exp. 1. Verbos udc Entendimiento, Yy de Lengua.

I}"%Odos los Verbos » Que stgnifican ﬁlgium accion,
quepertenece al Entendiniente

de entender | pensar

averiguar, acordarse

signiiican “deciy

=

1---.*‘-?'

|-
-
1

» COmo son los,
» CTeCr, Juzgar, adveriiy , Sabciy
» YENer por ciertg » A7C. ¥ los quel
' y Gfirmay asegurar » Contar , j“"f""s,‘g,
promeiei, v otros i cste modo , rigen nfinjt. solimens
. Vs g Cred que Dios govicrna el mynde, Creda,)
Deym tegere mundum. Corren voces , que viene lat-
Aarmadd. Fama esy s vel dicitur | clasen adventare. . |
Acered de'los romamces Y4, ria g huviera y bavria,.
vease lo que diximos en 1as Oraciones de Infinit. /
Yuando vienen por determin

f
rminantes Jos Verbos de!

Versy' 0ty 0 sentir, s el d

de pres. de Inf

cterininado trahe romances|
(1t., se haré“tmupicn por participio de

| cus. de pers, que hace. V. By
O jugar, Magister vidit te budere, |
aentem , y so pucde‘resolver con relat. o pars|
ticula, v g, Le, qui fudebas , Vel cum tu luderes. Si F
0 hay pers. que hace , suele h

acerse el de pret, con |
-~ aque padece v.g. Vidi Urbem tcensam, Vi abrasar.
Bl Con los Verbos de esperar, prometey, jurar. , eniens.
E der, O pensar, | si el Verbo determinado habla de. presa}.
‘de Infinit., se hara Con elegancia en tercera voz, por-

N\ Quetequuvale dells v rg

pero conseguir la gloria;
€9 cowmo si dixera Espero

» que he de conseguir la

- B 3
. . - T 3 :
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gloria. Spero me adepturum esse gloriam. Usase tam-|
bicn con muchos Verbos de esta explicacion del Su-}
piemienio fore, o futurum esse, ut | y Oracion de Suby. §
cu lugar de la tercera voz. v. g. Spero , fore ut ega§
adipiscar beatitudinem, Veanse los Suplementos. 1

suclen posponerse algunos determinant s 1o esta §
explicacion , quando hablun de pres 5 y enwonces las
cracion determinada se hace en el modo “finito en el
tenpo , de que habla. v. g. Si, creo, que es belis:
0400, BLellus puer est , credo: poaense t.unbien e ine-
dio de la Oracion. v, g. Munera , credz mibi placaut
jjgmii-ze,_sque‘, Daosque. Dadivas quebrantan penas. >

Las Oracioncs, que trahen estos romances: Quicn,.
O quienzs' picnsas, y otras semejantes, v. g. Quien sospe-
chas, quien deseas ;%e. Se empezaran 4 hacec por el
lgxigzrl‘()g, , poiiiendole ‘en ef caso , que le toque : w.
g. Quién piensas, que ama la virtud , sino el sabie?
Quem putas diligere virtutem |, nisi sapientemé y en
pas. A quo putas virtutem diligi, nisi sapiente : Kl
subst. que viene despues del nisi , se pone cn el caso;
en que estd el Quis ; vel Qui. *

Not.  El hacer estas Or.aciones con quos, quls, @
quoniain, es modo poco usado en buent latinidad, Ha-
ilause exemplos en las sagradas letras ; pero no s¢ des
ben lmitar. Y se advierte, que entonces dighas parti-
culias son expositivas, y eqiuvalen aloti de los Griegos.

'

| Expl. 11. Verbos de Poluntad. |

]‘ OS Verbos que siguifican quereryw desear , mer-
§_¢ Mtir , 0 dexar , convenir , y .0tros aeste node,

rigen Infinit. , 6 Subj, coa la particula ut , vy si vicne
que 1o , s¢ usara de ne en Suby. , v demon en Infiuit,

La particula ut,-se calla gcon elegancia; pero la par

WA DbILS(. BU 09284 (1)
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F;_lla-ne no puede ‘eallarse , porque s¢ destruia el sen-
i tido. v. g Deseo verte quanto antes. Cupio me videre
e quam primum , vel ut , vel utl videam , vel videam
i ze. Convigne , que el traydor no viva, Oporiet prodite-"

_' j !\’ rem non wivere , vel ne proditor vivat. Se advierte, que
& quando ck Yerbo determinado habla de lIafinit. , esta
& Smcjor en infigtt. 5 pero quando habla de Subj., estara
.;Si‘,mej_f};' en Subj. ; y esta regla es comun pard todas las
| explicaciones. |

i Quando viene por determinante el Verbo malo, vis,
:gg%f.éaquella particula que, que viene despues de la prime-
?r& aracion , compirando una cosa con oifd’" Scia

\

S quam , .y trabard semejantes casos, O verbos en el
'“i__,nmsmo- modo. v. ¢. Mas quiero perder la vida , que

~

» b1 honra.. Malo me amittere vitam, quan honorem.
g‘ Mus quertan los Santos mrorir , que pecar. Sanctt ma-
" Rehant occumbére , quom peccare: vel § anctt malebant,
" ut ocumberent , quam ut peccarent.

Con los Verbhos volo, nolo , malo , cupio, y oporiel,

" ‘| ¢} Verbadeterminado suele hacerse por participio de

. pret., especialmente sl rrahe romances de pres.de In-

y § wy il
B (LT 3
r TR |

§ ST,

anit. v. ¢ No quisiera ofender vuestra modestia. No-

Hlem , me offendere pudorem vestrum , vel pudorem ves=

drum offensum & me.
NOTAS.

Lo mismo que se dice de malo , wis , acerca de la

particula que, se debe entender de otros Verbos, y ro-

mances sémejantes , com@ si viene el Verbe prestat,

; ) : Sk S : : :
ebot , 0 adjetivos de semejanza, identidad, diversidad,

& sus adverbios. Mas vale callar, que hablar. Prestat

W #ucere, quam logui.  El Particip. , que & hace con los
W\ Vcrbos wolo, nolo, malo, &c. €5 un modo usado ‘de ' los

Ruitores , en que st entiende la voz esse ; © fuisse , to~

ol .
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Expl. 111 Verbos de Mandar.

tfdi"", decretar ',Iesmbigzcgr, aviIsar ) 0 acon;.'ej.:zr,
S pedir, rogar , hacer , ebligar | lograr, y ceonte-
icei, se hard la oracion mejor en Subj. 4 que ca futin.
Yy se usard de las particulas ut , v ne, quando vicne,
que no. v. g. Ruegote, que. no me desainpares. Ora te,
ne aeseras me. Dios minda, que le amemos. Deus pre-
<ipit , ut cum colamus ; aunque con jubeo , es , €s ine-
Jor infinitivo. Deus jub:t , 105 tlym colere, |
+ Con los Verbes que significan deciy, avisar, persua-
v, prevenir, 0 escribir, v otros equivalentes, st el de-
terminadp habla de indicativo ; 6 romance que cqul-
alza a indicativo, se hard por infinit., porque enton-
ces son de entendimiento, o lengua. v. g. ;Por que no
ane dijiste , que Iahora havis dado? Quidnt dixisty mi-
ht, beram sonuisse? Te avise, gue  vendria pronto.
Monui te , 'me venturum essé cito porque cquivaie €
bavia'de venir. Pero si cl determinado habla de Subi.
quc no equivalga 4 Indicar., se hara por Subj. con #t,
e 5 porque entonces los determinantes soinn. Verbes
dle- mandar. v. g. Dile, que calle. Dic el, ut taceat.

Bl Verbo Curo , as, v algunos otres , como los de
determinar , suelen regir tdmbien futuro en dus con-
tertado con la persona que padece. v. g. Procura

plicar el remedio. Cura |, ‘wi adhibeas remedium , vel

‘emedium adhbiberi , vel remedivm . adbibendum, Deter-

hino el Rey dar la batalla Rex agecrevit , preliuim
‘ommittendum, - '

§ Conlos Verbos de exhortar | obligar, 6 mover, el

- perbodeterminado susle hacerse tumnbicn por Gerun-

o de Acus. con ad. v, g, Te ebligarea @ pagar. Tu

| | 604C~

- '(}Ua ndo determina aleun Veérbo que significa man-




8
eoabits fuisti solvere , vel ut solveres ., vel ad solven-

dum,
; NOT AN = |
El Futuro en dus de Curo, as , €S la tercera voz de
Tufin. callado el esse , v se debe traducir por roman-
ees de pres. de Infinit, Con los Verbes de pedir , ro-
gar , s& usa bien del l_mpcr. par el -_Su"_'bj-._ Parce precor,
id. ut parcas.Lo que decimos,en lassegundaregla, sue:
ke o hacerse entre los Poetds por la necesidad de el
Verso. e o g | _

Ex pf‘ LV . Verbos de Temera
i F OS Verbos detemer, o recelar rigen Infinitivo
i quando el determinado habla de Infinit. v. g
E Por qué temes entrar cn mi casal Cur times , lima
_wcum adires Peto si ch.determinade habla de Subj. §
«,';?;01.1dr:1,¢n Subj “de crs_;% -:%‘:F.%E?dd? Si lo que se teme , €
 eosa mala , se pondra nesaunquc no venga negacio
- . encastellano. v. g Temie ndo estoy 5 que me suced
~»algun dafo. Timeza: nequid mali mihi -,m:_:_cid,qf. Pero §
| Yo que se teme ,€s cosa buena , se usara de ut, 0 d
wzpon que es lo mismo que ut , porque dos. negaci
ues afirman. v..g. #lemo , mec Sagues de este ‘ahog

. Timeo, ut, vel ,ﬂe'n#*faddas me incolumens ab hac: pes

eulo: R
- Con el Verbo Caveo, e, y Video , es para amenazl
wedar, o disvadir con eficacia , usamos del lmperat.
vigen ut, O ne, Ouenon; 6 se callan las particulas. v
€uidado qu-é_fﬁhes-.' Cave’, ut absis, vel ne absis ,
wcnon absis, vel’?bsﬁs‘. Tu cave defendas ,‘_thgmvi;fmc
“debere diftis. Cuidado , que chistes , aunque te dig
e ~_mil oprobios. s Fs ' o g
: = "NOTAS. e
Quando determinan. los Verbos de vedar, ng_biji




. . a9
o impedir , 8l trahe negacion el determinante , €l de-
‘terminado admite quomminus, O quin. V. 8. Non vepug-
$10, GUOMIBLS vel quin pvenias. INO INC 0PONEgQ & a que
vengas. S1 ol determinante viene siil negacion, al de-
terminado s¢ pone né. V. B Me quito, que hablase.
Vetuit , né dicerem. | S g | _
- Lo que henigs «nsefiado acerca de los Verbos de
“temer, s 1o n4S Scgung; y aunque algunos Otros sief-
{en lo “contrario, creo que 1o lo prucban, por mas
que digan. = | & S i ]
En orden a las dos negagiones , digo que regular-

meente dfirman, €80 €5, quaddo recacn sobre una

- isima cosd : no obstante alguna vez suelen vénir dos,

y 1o hucen este efeclo , al modo queen castellano de-

c1inos , 1o 1engo nada, y€s 1o mémo que deelr ; Nada
“1eingo. Vedse a Lotenzo Veala. e A P
fxpl. V. eibos de Afello. o Ao W

V Erbos de Afeéto son aqucilos, que significan al-

-

gun’a gecion pcrt‘enécmf}_{é}:’l{ las p;tsgonés huma-

- mas. V. g Alegraise, veirse, entTistecerst doler 5 0 seil~
1ir, aflil:it"tzr;e,‘avergonzar}%, v oLros & este mode: 10-
“dos los quales rigen ¢con elggancia Infait,  y tambien
“Subj cou fa particula Quod%i) cum , 0 lndicativo con
s , O quontan. V¢ g- Siento en el alma (_:u're,'c'e_,r de
yuestra presencla: Vehementer aoieo, Me cargre 5 vel

-

quod , 0 cum carcan vel quia , O quonid Cargn Cons -
peciu vestro. . AR,

Pird sicar una Oracior i $nbj. s¢ observarin estas
fpeglas: S empre que el Verbo doterminado habla de
“giempos, S¢ sacard al misio de que habla, 0asu equi-
© Syaleute, b ‘semejinte. v.g. Me alegro , de que bas

_fyenide bueno. Guudéo , quod venerts s03Pes. Pero si

~“rahe romancesdel mismo Iufinit, ; pard la primert
. ; y - I VO'?‘
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- voz ¢ observarin Jas reglas de tas Orac;
tando; para la ségunda serviran |
Y para la tercera las de Estando

ones de  Fi-
as reglas de Aviendo,

ara. | ;
- Quando log Verbos de afecio -i?ablan_ de futuro im-
pert ; preterito impertf., 6 pPiusquam de Stabj. | se usa
con elcgancia de I particula si e lugar do quod, v-g,
Sentiria , que enfermases. Dolererns > quod  vel's; @ ro- |
- #ares. Usase tamiBicn de Bsta particula con los Verbos

de' udmiracion y dungue ha blen
ras., de que Dtnguno e “honfe?
konovem praestere ~ Ao *

_ ~Lonlos Verbos de deusar-, alabar, reprender , v |
q omitir ', se wsa de la partiewla quod con Subj., v & von
1! “eds Indicat, v, & Aeusaba Ciceron & Verres , de que

'

’ e TEanC i YL e B EEENE ¥y : = A A

H - oHaviaus urpadofy’ 1%as de la Provineja Cicero Ve~

3 > 5 O Provinciz reditus expilavisegr;
vel ex Pz[averqt,,ﬁ;, _

de presente. Te admi-
ﬂ/]im!ijis » SI_memo Lz

v accusabay 5 quode

: PR TR # | NOTAS- %

| i Si preceden los pronoinbres hoe v 1, dlud | se qisa ;
| deut, O quod ¢x positivas. Si viene superest , Sequitur, |
’;; | (J ﬂj;f:{jq@‘um_.est 5 SC E}dec iR e = |

o T BstAs Oraciones de Vi bos de
‘de'Estando, y HTa‘V-i“Q;xdig;zasegml" *
~blea 'y asi pueden AdHTIr ) O hucerse
- V. 5. Gaudeo , quod te videam ; Gaudeo
a e BYDl, VI."Ordcz'tfﬁe}QQ'nce'r'tada&.' : |
i e p, SN - @": " ' . ! :
4 / Brbos que concian son', fos que no admiten, §
- RO 7 C 8 e Y SRR S - ‘ J¥ 7 g : e S T m d
| Acusat. qntes ‘del” -Yferbo- determinado - qualege .
¥ - ot a : o - ,"' - N vl ..h ¢ ' 17 L N S 05 ": 3z .
3 son, 1os que signifiganpoder , ¢stiy obligado | & s
‘ | & . ». - , i ¢ : ol Iy :-:.'f - 5.,: -~
weostumirgrse, a&t-rsve_rsg,r;co.mcnzm_-, azlar > O cesgr-Bf | .

' I0 : - e ey AT S 3 3 “.:f":-
#stas Oraciones el Verbo determinado ha de coleer- | -

L - gl e R Ll R
y
-
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1ar siempre con el Nominativo > que traiga el Verbo

*.determinante’, y se buelven al modo que las primeras
de alt.; y pas, ; advirtiende s/ que el determinante se '
dejara en adtiva y-aunque la Oracion sca de pasivay &
como se entenderd con los cxemplos’ siguicntes.
o Priumera de a&. Tu debias haber pagado ¢l dinere
T'n debebas solvisse pecunmam. Pas. Pecunia debabat
sotuta faisse 3 te. Primerasde PassLas Leyes se deben
observar per. los V asaljos. Leges debent coii 4. Civibus.

Gt Qz'_zies;debe'nt,‘colqtéf_-leges‘.-.La seguuda de- altiva,
8¢ bolvera imperson;l’ln%:ufe *v.g. Nosotros debemeos
resistir.  Nos debenus ocurrere: debet occurri d nobis.

El impersonal se Mard do estemodo: Se peodia ven-
CCL.: potevay. winci ;. -:e.s._como,“fs.ii dizera 3 Pcadi‘g-‘:'ve:n-
cerse: DREREE S R e | -

. Quando Possumi, poses 4 tr;ﬁé .c?romancc no poder

menos de-, 6 nopoder dexar dz i yi e entre dos nega-
£ .ciones,,-y ¢ lugar de Ia segunda se usa de Subj. con
- quin. V. g, Bl Juez no puede menos de castigar Jos
Ldelitos, J udes #On-poiest'mon punire criming @ vel J o
dex non, pokest quin, puniap crinﬁﬂa. - Con. les de mas
~Verbos solo se hace Lofimdr, € © bl h
El _,Vﬁr_bjo- videor, eres, que significa Parecer;’aunque' |
por su significacion es”de la ciase de Emcndimiem@,
SC conglerta siempre de este modo. El nombre, o pro-
nombre,-que viene despues de Ja particuly que , tacitp,
O-eX preso ,%es Nomi, , conr el se “concierta el Verbo
Diczor, ¥ la persona dquien Je parece, se pondra en,
Dat. ; despues el Verbo, dete riff 1ado concertado, co-
- #mQ se dixo arriba. v-g Pareteme, que has acreditado
« tu desinterés. .7y Vidaris ?;gif'ji"'..p:t?_ﬁ:iflisse =intcgr?tatam
i dugig Pus. Lutegritas tua videsur -mihi ostensa esse,
W JuSSe i fe. - '

—

' b

il | e B 1 AT

4 V4. BHSC. BU 09284 (1)



32 | !,
 Tambien g2 suelen concertar algunos otros Verbos _
de Entendimiento, y.de lengua ; como dico, credo, pi- -k
10, existimo , fero 5 pero ha de ser, quando traigan ro-
EANCes impcrson-ales-, y s¢ adviertee , que €stos deter-

minantes-se pondrdn siemdre ‘en pustva. v. g. Diceny
que Socrates cuseno la Filosofia moral. Socrates digi- 182
tur dozuissz Philosopbiam moralzm. : o 0.
Las Oraciones concertadagde sum , es, fui piden et
Nominat. segundo conceriado ¢on el’ primero. V. g.
El exercicio de escrivir debe ser continuo. Exercita- (
_tia scribendi débet ¢sse assidudas | e S

‘ , 5 | S5 __ S
Et - NOTA4S. Fs iyb?*
E‘l . Kl Verbo cepi, $541, S usa con eleg'a-ncia en Pasivia, St
i Con los demas rara vez se hallara, wisa RN ¢
: S el romance deber “de explica duda; sera forte. v. *+ ©
| g. Debe de estar dormido , forté dormit. Si explica en- udo
"- fado , serd an, Ononne. Dobes dé estar en baviaz An 00
! alind agisé Vg e U &
Se dice con elegancia ynom possum facere , el tenerd i Vi
: guin , ponicodo ¢l facere , O teaert por adorno. :’l’le_.':‘

)

Kl hacer las Oracionesde V' idzor 4 erts , desconcer-

gadus , O con quod , es latin barbaro, que no sc debs |

SO uLr. Quando s dice , Videris mibi dolbus, se en-
arende el Verbo determinado esse. Dicese tambien con
glecgancia , 51 widetur , ut Ventam ; porgué esta en la-
bat. Pero es intolerable, el'que se diga,

_gac de placel,
wideri meo, en lugar de sententia mea , vel sudicie nico, :
0

qumdo decimos 4 mi vew, O dant parecer. 3
Si con estos Verbos, que conciettan , se juntan-pos F‘ﬁf
deterininados Vervos impersonales, se haran tambien 4%
sonales, como se durt en ko Syntaxis. v.g. Debes na
dolor de mi ¢alamidad. D:bet Pcsniserg te coba~"
Ex-~

.'

" -
FP

e

pmper
“tencr
- mikatis 1Med.
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Expl VH Verbos de Dudar.

* O$ Verbos de dudar rigen Infinit., si el determi-
4 nado trahe sus.romances. v. g. Dudo entrar. Du-
‘0 adiré. Pero $i el determinado habla de Subj. | se
ird por SubJ ¢n esta forma. Si el determinante. trahe
gacion ;-6 interrogacion , se wsa de la partic ula
wn: vi gi Quién duda, que 14 virtud ensalza al hom-

e? Quis dubitat’; quin virtus extollas Hominem? No
ldo , que habra venido. Non dubito , quin wveneris.

Quando el determindnte no trafle negacmn B it
rrogacion , regu‘i Subj. conan ;O utrum , 6 num,
ne pospuesti. v. g. Dudo que te salgas con ella.
ubite, an, wirum,; num wincas , vel vincas ne.

Stempre que venga la parttcula‘&'mmedmta i Ver-
)8 de dudar ; aunque trdlgan. negacion 4 no s¢ ha-
| eon qum ; sino coman , O utrum,; &c. v.g No
ado_si’ serds dichoso. Non dubito , an fultwus sis
gatus. |

Lo mismo se hace quando preceden al romarice
| Verbos de Entendimicuto ;' de lengua : v si des-
es de la pnmcra Ommon viers el ronfance o serd
5,y : si viene 0 no, nccne , vel an non. v. g, \?0 se, st
r, O escapar. Nesc:q, utrum cam, an fugiam , vel nes-
"uo cam, an fugiam, callando la primera paru...ula co-
no se usa con elégancia;

Con estos mismos Vérbos, que acabamos de de-
ir , si se sigue algun adverbio, relativo, 6 particula,
!uc trabe oracion, s¢ saca el Verbo determin: L- -
10 4 Subj.”, aunque traiga romances de lndicat. | o
afinit. v. g, Dime ; que razon alegas. Dic mibi, quan'
‘asionem afferas, No sé, i donde it Quo abmm nes=

ho : y setraduce , opor Indicat. , 0 por 1nfinit. Gz
8 « | - <NQ<

. r L -
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, Aunque la parucula 5. venga. 811 determmante (bilas<

Td an , si significa duda.’v. g. Si habra mauia An Ciics
lus erit? Doliisne erite Ea

Usase dc s5i, 0 si farte en Tlugar de an algunas cion]

, €88, Mira | st le encucmras Vzde : sz U] Poss:s o;_ I

‘dere: id. Si forte possis. | ““?’d

Quantus , Qualis, Quot > Quotus , QuOtule, Q cui

Suplex , Quatennis , Cujas , y Cujus (que  algunos i
man P\.let de Acudente) son adjetlvos , que cont "~ :

tan con el Subst. , que sesigue despues de ellos: Z(I)lnf'

usan de tres modss. Ime:regatwe V. g. Quota 1 P
' SONUIL Quc hora dio? Cujas es? De donde ereséi
solui¢ , quando vienen en Oracion determinada b
- otra pcn la regla, que dljlmOS V. g. Vide quam mts
cataniztatem intiweris. Mira , quanto dafio hds ocat I;tl L
nado. Corwelative , quando precede, O se enuendc, i
‘correlativo: v.. g Quot homines . tot sententie. Tap St
soi los pareccres , como los sujetos. Se han omitide ?ﬁ:
gunos, que poite Bravo, por no hallarse en los AA
bucna latinidad. : .Yef
| Expl. VIIL. Oraciones de Estando, B
AS Oraciones en ando , O €0 erdo , V. g. aman fui
4 leyendo, se hacen con la partlculd cum, - Pit N
otra Orucion, que las determine , la qual <e lla! ‘Rf
segunda. Siesta Oracion habla de pres. la Orag

“de Hstando se pondra én pres. de Subj , Y4 vece§ Si
,.Inch at. v. g. Leyeado aprendes. Cum’tu. legas , d{ 7

L 51111d{t habla de fut., 1a Oracion de Estau C
25 ‘30‘{13- poner en tut. imperf. dé Indicat. 5, 6 presst ;
O lLl[’Ll['O de QUbj Ve Ley(_ndo aprendt.ras.l ("um‘r g

ges, begas, yel legeris 5 disces, Pero 51 1a 5egundal‘i

“'\
! e :
- * s r
o - ’ = ’ - . -
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la de Pret. , saldtd la Oracion de Estando al imperf.
‘de Subj. v. g« Estando yo explicando, tu ~callabas.
Cum ego explicarem , tu tacebas. | s
 Usase & veces de Gerundio de Ablat, 8in“prepost-
‘eion ; quando el Nomin: de la Oracion primera pasa
tambien por Nomin. 3 la segunda. v. g. Poniendo
_cuidado.; aprenderas. Cum. tu adhibeas curam , discess
vel adhibende curam ; disces. | o)
.. . Bstas Oraciones se hacen por Partic. de presente,
¢oncertado con la persona que hace de la de Hstando
en el ciso ; en que se halle en la Oracion segunda.
Para lo qual se repetird la segunda ; y ewlugar del
pronombre , que reliere a la Persona ; se-pondra a
misma Persona. v. g. Peleando los Soldados, el Ca-
pitan les afima: Cum milites pugaent , Dux hortatur
illos , vel Dux bortatur milites pugnantes. St la Per-
sona que hace , no s¢ halla en la scgunda ; $c hara
por Ablat. absoluto , pomiendo la Pers. que hace en
Ablat., vy concertando el Participio de pres. v. g. Lic~
yendo el Maesiro, todos callan. Cum Magister legaty -
omnes tacent ; vel omnes tacent Magistro legente. s
Si 1a Oracion de Estando es perfecta de sum 5. es,
fui , s¢ hara por participio abreviado , hallandose el
‘Nominativo primero en la segunda: v. g Siendo el
Rey justo, todos le alaban. Cum Rex sit justus-, om-= :
nes laudant eum 5 vel omnes laudant Regem justum. '
Si dicho Nomin. no se hatla , se hara Ablat. absoiuto.

v. ¢. Siendo Augusto Emperador , nacio Christo.

 Christus notus est ; Augusto Imperatore: vel sulb Au<
- gusto Imperatore: | * “
Sy . NOTAS. R
. ¢ Lo que decimos del Gerundio , se observara - pata
‘ Gz g (- fo N
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36 = {ce.
todas las Oraciones de particula. Es lo comun, el que Pt
sc¢ halle el Nomin, en la segunda en el mismo caso, ¢
¥ aunque se hallan algunas autoridades en contrarig, €
€3 lo menos usado. & 1

Acerca del Participio se advierte, que usan los AA,
3 veces de Ablat. absoluto , quando la Persona que ¢
hace se halla en Nomin. » €Specialmente les Poetas.
V. 8. latos fecis , se consule | fastos. £
Se omiten de intento otras varias notas ; perque se
apreaderdn con el uso. 3
51 la segunda trahe doe Verbos , se mirari al de-
terminado , si habla de tieinpo; Y €sto se advierte pa-
Ta todas las oraciones de particula. '

Expl. 1X. Oraciones de Havendo.
L romance Aviendo solo , es del Verbo duer Y
' s¢ hard Oracion de Estando, v. g. Aviendo sa- !
lud, no quiero mas. Cum salus sit., satis habeo. Pero
st ¢l romance Aviendo se junta con el Participio de
otre Verbo., se hara de este modo. Si la segunda ha-
bla de presente, o futuro, sale la Oracion de Aviendo !
4 Pret. perfecio de Subj. v. g. Aviendo el Juez visto
la causa , absuelve al reo. Cum Judex cogneverit cau-
sam absolvis reum. Con'preterito sale al plusquamp.
de Subj. v. g. Aviendo Adan comido la fruta vedada,

fue echado del Parayso. Cum Adamus pomum vetitum [
gustavisset , e Paradyso ereCius est.
istas Oraciones se hardan por Participio de Preteri- |
to, concertado con la Persona que padece de la Ora- r
cion de Aviendo en el caso, en que se halle dicha

persona en la Oraclen segunda. v. g. Aviendo los Sol-

Qauos tomado la Ciudad | la saquearon;’ Cym ~milizes |

=
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cepissent urbem(; divipuersini COW vel Milstes dirk e
wgrunt wrbem capian Sino se haila 12 Pers. que pa- g
dece , s¢ hara por..Ablativo ‘ahsolhuto. V. & Aviendo
goncluide los BEgOCctos. 4 € pasearas. Negotiis confee
113 , deambulatum abis. Shpi 95199 S 2 T 10 2
En los Verbos Deponf:nte.ss_cmirari 4 Ja Persona
que hace. V- & Aggreasus,utbem, cam diripuists. =

NOTAS. -

L23 Oraciones de Aviendo muchas veces trahen ro-
mances de Ablativos absoelutos sin el romante Avien-
do. v. g. Leida ia Carta ; y €8 come@ si dijera : Aviens.

do sido leida la carta, Teisi e
Los romanges en ande, 0 endo, st precede 12 parti-
cula en , seraade Aviendo , quando.equi-valgan 3 co-
$¢ soltaran,

ga pasada. V. & En pagando las deudas
id. En babiendo pagado bos deudas. Perosiel enequi=
vale & quando seran de Estando. V- § En empezande
$u , $0d03 callan. 1d. Quando t% g I as: .
Hacense 2 veces 1as Oraciones de Aviendo por
naque padece S€

Ablative abso—Luto , annque ja perso
Rex obsidtous accephis,

halle en la segunda. Q. Cur.
s adeve €0 Jussi: 5 2} modo que-en casteliano se dice:

Vista la carta , 12 quéme. ol @
Advierto tambien, que muchas veces 1as Oraciones

de Estando cquivalen 3 las de Aviendo’,'y al ‘reves,
por la figura Epalage 5 ias « Versio-
nes. - | B
Kl Ablativo neutralde las Oraciok

la meutra t-é}l’ﬁ‘li[}ﬂ_fli(i{l&éjj

es el Participio de Pret. en
e usam. los His ioriadoresy
determinans

Yerbe
AC,

como S€ nota €

-

Ablat. ; €l qualhmoﬂdo,,sgla
Oraclion de Aviend_o cs
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e Vo & Clin Alexandey
I Yare , castyrq movis .

Perare, COStra movip v de medo que el'lqﬁn;tlvo : -
€aso sirveﬂ de subs ' '
€C: audiio hoc. De ¢

Expl, X Oraciones 4, Estando pgyg
s haver,

» ¥ Aviendy de
- 333 EODIG v e idey
" f AS Oragj -

&Stas Oraciope

- °S 8¢ hacen por ¢} futuro en yys 3
Persona que h

a ]
€S ¥ porel en dy; 4 la que padece. 8
Sino se haly, la Persong que -hace , se Suele hacep Ve §
el futy Q€0 TUs por Ablat. absoluto. Perg con el fi- g
turo en dys g hard | porque se “quivacaba cop o] o5
-Gerq;gdip de Ablat, adjetivado,




- e e ExphXI Omczones FmaIes.

% R iciones ﬁnales son aqucllas qu"’ exphcan el
| fin, O lntento , con que se hacc ‘alguna cosa, y
£van ¢stos romance s A, A fin de, En, Qrdan iy Aftrw‘-
ue de, Para, por, con e fm de, Ue Se baran por Subj..
D uf , O Guo 515u1~..,11 do 4 1as Oraciofies de {*‘Jstcmdﬂ,

or é1 futuro en rus a la pers. que hace;. por el en dus,
la que padece ; por. Gw undio de Acusat. €O, GO N
or el de Genit. poaiendo el Ablat. cousd ) P'fahlf,.«, 07 7%
rgo pOSpu\.sw Eo lugar, de ut. se usa. dc Qn que,
lupd , poniendole en 2quél caso , en gue, alzuna. gers..
le la Omcmn det:rml_mlte s halla en la 11,.1._=.l Histos
nodos se haran, aunque el Verbo de 1;1 SLgdﬂd& nd'sea
le movimiento. v. g. Dame lg pluma 3 pam certarkla.,;
Da mihi calmmsm, it GCUaT eum ; vel @uj' aauam,'.:ﬁer

quem acuam ; wvel mihi m,umro zllum 3 vel calanuis,

pcuendum ; causa. acuen&z P qgg&,endz crgo 'Ue,l ,ad acuen--

dum sllum. ke s
| i : oy '8 :1 'y

Si el Ver_bo & la segunda swmﬁca mpwmmnto a.;

V. g, ir, pariirse., venir, embzw, 'Uc. se haran | tambien

por-Supine €a um ; v.g. Comp sales tan ta,;dc i pa-.
I.St'iﬂr2 C'wr Prodzs tam sero "% Jeambulatwn? vel ut deam~_
bules _.

B mOdO de. dd1ct1v:11' os Gc,r,undlos es g:stc 2 Si el

.Gnrundlo tiene pre posmlon 0O nombrcndc qrm.._,n Se- n-
jd , $¢ vepite’; Ta pers. quie, Padcce, seLponf‘ en el caso i
dcl G....rundlo , Y. €sie s¢ couglerta en ge i, - Y eas, Teuege 5
-FSO' % g Causa acuendz Cf«fffﬂium, causa ca?mm aouendz.:.ﬂ_, g

. a8 ’ N ] ;'-.
. . T R — e i .... o - - L A . -l . - 4 y ._ ¥y
& S n i ats Ly 33 B0 U L0 B
" A Y b
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Sueler Haccrse ests Oracmnes por ‘1% iprhs .
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;Ef;,ﬁ . 8. Miserunt Apollinem consulenges | por
)

T - ‘cla que suele tener el pres, al futuro,

- la_equivale

Bl movimiento de , como Vengo de cazar , po ri

Sup‘inq' . _si_l}g Gerundio de ‘Ablat,, 0 nombre Subst,
s Bl infinir, de estas Uraciones cg modo poetico, qu
2 en la presa no se debe hacer: eptre los Poetas es my

€omun ; v. g. magnum dat ferre talentum
El Gerundio de Dat. no se hara bien,

. P

51110 con Vel

bos, 6 nombres, que rijan Dat. y asj es 1ntolerable ¢

decir : venio ludenda, a0 pugnando, e,

- - T

»
R

nd dignaes Pdrsoiia que padece : v. g

fia. especial

# mente en los Poctas, Uno de cllos es dignu;
#, uin, el qual admite ofros varies modos.

§1 1a Persod
La »irtud g

@gna de sév alabdida, se fiard el ‘determinado que hy
ble de primera voz, ‘por Subj. con ut, & qui, que, quol
infinit. 5 Sipine en %; nombre:S ubst, én'genic.; futurg
£0 dus, y verbal en bilis. Pirtus ¢t digna laudari ;
el que _l‘tmde"i_'ur:'digqb‘quﬁdt‘zm‘; dizna laudandi | ek

baudis; Virtus'est laudanda | wel laudabil

is, Para ha

€er el fur. en dus , y verbal'en Bilis, se cally ol dignus,

®

porque esos dos modos incluyen su sigaificacion. St
flay Ablat. de pers. que hace , no se haee el Supino;

-

¥4

Quaido viniere tndighus-se ;})oﬁdrd la ‘negacion en di-
i

chos modos. v.'g. Fu ‘es 'in
taudandus, el ‘'non es lawdabilis, f
- Sila Perso 12digna ¢s Pers, que hade,

ghius iaudaﬂ Tu ‘nen eg; |

v g. lEf 'Sa-{*

bio es digno'de governar ‘et Imperio , ‘se haran ¢l Inf

hnit., y Suby, Eon
Bl Qui, que, quod se pondra eu el caso
halla Ia Pers. digna en 12 Oracion del ¢

e
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st digna, ut ommes ean diligant , vel quam omnes dibi- |8
ant: y se traduce lo mismo que el ut
Ge omiten otras varias notas impertinentes. Ten-

gan cuidado los. Maestros, que no se hagan siempre (i
los verbales, pues no de todos les Verbos sc puedem |(fi

- sacar.

' __Expl. X111, De las Particﬁlas :-Indicartifvas,_ v Sub-

JUNLLVAs.

AS prinCipales Clases de Particulas son las s1-
4 guientes : Condicionales , Causales, Adversativas,

Finales , de Semejanza , y de Trempo. Yl
Particulas Cendicionaies son aquellas’, que explican {4
algun genero de condicion. Llevan estos romances il
con tiempos de Subj.: Come, con tal que., Con condicion. | #f
que , En caso de que, Una vez que ; y equivalen 2 Si. |
v. g. Comotengas inero , sendras amigos. En latin se R
pondran estas. Si ., Modo, dum, dummodo, ealege ut, €0 |
palio ut. Modo divitiis abundes , amicos multos nume: |
rabis ; y se haran por Gerundio de Ablat. sin prep., il
quando siguen a las de Estando. A8
_Particulas Causales son , las que danla razon, O 1
causa de alguna cosa,y Mevan estos romances ladi= I8
cativos : Como Por guanto , ‘Respelto que, Supussto
que , Siendo ast que +¥a que : En-ctencion ‘v que : PUes
que, pues, y OLros semejantes 3 y equivalen a- porgue. -
En Indicat, se usara de Quia, qrioniam ; nam , BAMGUE, '
quippé, igitur ., 6 enim pospuesto. -En Subj. se usa de
Quod, O ctim. v. g. Lomo eres lerdo , nada dices. Quid i
stultus s , vel Quod stultus 5i5.,-0bmusescis. e S0 " ‘1
Qui, que, quod , se halla muchas veces con fuerza’ {f

84
o v |

de particula causal 5y si aniee deel yiene ut, WIp0T g
y L : !
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%_ q inmortal’, debe mandar al cuerpo.
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{Eegsals contrarias : llevan estos romances :
r;.:;:'l OUsiante que s embargo que,

i
| !E '...'f.:
}tﬂe- uivale R .

& ' Vaie ey | el = . ' paes

i, j} : Flti,ntcs.__, Con Indicat, se usa de Quamguwam | eisi,
;_"! ;t ‘_'? -z‘a . l'_‘ ! : "ﬂ . -y ; l 1 - : - v

i S2.vi go Aungue callo » 110 eonsiento. Quamaguam
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= tuicsces tamen, En la segund

'*_
£
B o ;

e Eﬁes ¢stan calladas estas voces,” - Esieaie

1 < Suele hallarse Quamuis con Indicat. s ¥ "Quamquom

L} ".'1... RS
' .!i s
L3 s |

1% s : ndlcat,., Yy Qum,-y Quoniam con ,Subj;

ffﬁ‘f que 5 0 porque. En latin'se usa/ de “ut " guo ; dum,
b Auminodo, -y a veces de Qui; gty quod. como 8 diin er
| Ads linales. Sise junta negacion', se usa de ne, 0 quo-~

1. S S il 'velquomz
{ cojan. o £ ex SRS TNy

L minus. v, g Curre

2 s 2w Y.

e

e 1 . =N L
e - = -
Rl i . " P

ir (_ .., _.-.-:-...'-—' 1 T Y

:e-, °’ ‘.JI;“PP@‘: S¢ dejardn estas voces', para’ ef ﬁartf'}:iﬁ
V. o, Aninus DI WA - TR S D A -
e g 5, Ut vmortails s corpori dominetur, El ale

- Quando-estas Oraciones se"hacen ‘por Ablat. 'abso.
reposiciones pre,
2. 1 gl pre, pro, o
h;;!?fa(; » Y S¢ muda en Acus. con ob, 0 propter. Asimismo
S e , 3 ‘

§  2dmiten por adorno en la scgunda estos adverbios: eo

Las Particulas Adversativas sirven para explicar

Aungue ; No_

LIRSS Y h S VA & B § b7 A2 T St . ‘
i | @esestos hacen 4 Indicat, ¥ Subj.Otros hay solo pa-

%ﬁ_m ouby. , v son: Ta que ,--f)acio que 5 Quando vy otros -

| kBcco mimime tamen probo. Con Subj. de Quamuwis,

Etigmsiy Kelst,; Quodsi 520, Licet:, o Ut, v.- g.” Au n: |
. quc seas de bronce , te ablandaris. Licet yi&"'fe%*-reus'
a regula rorente vié*né |

1;"‘..' ﬁ*" 1 e N o St RN iy e i EN T e S T RN » - :
t ’Wen, Yy para hacerlas en partee., se deja la partizula,
%ﬂ;sc. usa de el, Etiam, 6 Tamen , dunque muchas ve- *

g oo Subyj., asi como en las causales se encuentra Quod '

*,}P%;l Si)j Et/,llculd;“ﬁnatles llevan estos'tromances § uby.
L Pebbiatin fin de que, Con el fin de que ; Con el motivo’

nis capuaris: Cotre, no-

s _Lasif:)aruculas de Semejanza sirven para’comparar’
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una cosa con otra, Llevan estos romances : Como: Ast
como , aia manera que , No.de Orré sucerie que ,,qual. .
St la semejanza es de dos miembros, en ¢l primero se
pone: Ut, ust, Velut, Sicut, & Sicuti , y .en el segundo’
sic, 0 ita. v. g, Asi como ¢l oro se acrisola en el fue-
g0, asl la amistad se conoce en los trabajos: Ut aurtm
igni prodatur , sic amicitia cernitur in adversis. Dice-
. sc tamblen : non aliter , haud secus , juxtd quam, Los
. Poctas usan de Cew , y de qualis, et quale. Pero si la

scmejanza es imperfect., se usara de Sicut, quast, tam-:
quam, veluit, 0 instar. v. g. Te quiero ,.como herma-
no. bhiigo ie 5 sicut fratrem , vel instar frairis, y &
veces seusa de adverbio: Diligo te fraterne. Estas
Lraciones no se hacen en Parricipio. N |
Las Particulas de Tiempo son varias. Si decimos, Al
. Hempo que, en-ocasion que, equivalen 4 Quando, y en
. latin son Ubiz, dum, quando, cum , 0 tunc ctim , Vel quo -
- dempore. v, g, Ubt tu me lacessebas , ego tacebam.
Quando tu 'me‘irritabas, yo callaba. =
Antes que, 0 antes de serd antequam, O pridsquan.
Pero si decimos : Asi como, Asi que , Luego que , Ab
punto que , Despues que ,' Lo misme fué....que; se usari
de Ui, Ubi, postquam , simul , simulac , simulatque comn
| Indicat, , si habla de el a oracion; o con cdm en Subj. .
. v.g. Lo mismo fue concluir los negocios, que me pu-
~ se en camino.- Ubi negotia confeci 5 wel cum negotic
) confecissem , commisi me wide. Sise hacen por Ablat. ~
. absoluto de 'Aviendo , se muda en Adusat. con posts
V. 8. post megotia confetta g me.: f
<8 El usode lo traduccion Bard conocer otras 1hte -
[ chas Clases , en que covsiitc el primor, y delicadesa de
FHTROERRY. DeE s B3 o 208Ut Sy 453 AN 4
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44 _ _ ?
- Expl. X1V. De las Particulas Infinitivas.

I la Oracion de particula habla de pres. de Infin.
. 5 3P sigue d las de Estando. Si habla de segunda voz,
f* sigue a las de Aviendo. Si trahe romances de tercera
? Yoz, sigue 4 las de Estando para.

§. 1. A, Ano, y Al |

A es condicional , quando equivale & con tal que. v.

5t . A conecer el error, le dejarias. Si cognesceres eryo-

 yem, eum abiiceres. Pero siequivale & Para sera final.
A no es condicional negativa , y se dira Nisi , Nz,

k o Sinan, v.g. A no haver explicado la dificultad cl

i Muestro , no la huvieramos entendido. Nisz Magis-
ter difficultatern explicuisset , minime eam calluissemus. .
En las particulas negativas, para el Partielplo se pon-
drd negaciomn, | ' -

. Bl romance De¢ , y De no & veces equivalen a estas
particulas: De no venir, te pierdes. Nisi venias,atlum
est de te.. S ._ '

- Al es particula de tiempo. v. g. Al salir el Sol, can-
tan las aves. Cum Sol oritur , modulantur aves.

=N -H-—-l--'l'w .-.‘

§. 2. Con.
La particula Con tiene tres miembros.Sera condicio- !
mal, quando equivale 4 con tal que, esta es, quando la .
segunda hable de fut. imperf. , pret. impert, , 6 plus-
guam de Subj. siempre que no sea de sentido contra-
ri0.v. g. Con pelear , vencerds : esio es , con tal que |
pelees. Cum pugnes , vel modo pugnes ,  Vgh _pugnando,
BINCES . et - o
“Si‘el Con equivale 4 Porque , serd Causal. v, g. Con
poner cuidado, aprendes: esto €s, porque pones cuwidade.
Quia #dhibes Guram, discis. 2y

(
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Pero siequivale a Aungue, ¢s Adversativa.v.g.Con
trabajar tante, le mismo estds un dia que otro. Cuns
assidue labores 5 vel quamquam assidus laberas , nil 14-

wien proficss. ,

: 6. 3. El.

La particula El, quando es Expositive de lo que
queda apuntado antes , es ul, o Quaod. v. g. Ihud su-
perest 5 ut de justitia dicamus. Siguese ¢l srator de la
Justicia.

Otras veces la Particula El es causal,y se usa de
ciim con Subj. , 0 quod regularmente en Indic. v.g. Fl
haver ofendido a Dios, es mi mayor delor. Ma xima

ena mibi est , quUOd Deum offendi 5 vel cum Deum of-
%emierim. Hacese muchas veces en Infinit. v. g. Offen-
dise Deum , & por partic. de pret. en Nemin. el qual

equivale a nembre verbal. 2
Suele equivaler 2 con tal que.El defender la Patria,

te hari fimoso. St defendas Patriam, sempiternam fa-
mam assequerss. _ .

@ La Oracion de esta Particula pasa por Nomin. &
la segunda , y hace veces de tercera parsona. 2

_ _§. 4. Eﬂa

Quardo la Particula En sirve para alabar , 0 vitu-
perar , tiene dos miembros. Sera condicional, s1 equi-
vale & con tal que : v. g. Serds un neclo, en despreeiar
mis consejos. Stultus eris s3 consilin meo spernas. Pe-
ro si la segunda nohabla de los tres tiempos , serd
causal. v. ¢g. Grande hazafia hizo Judit,cn haver ma-
cado 4 Olofernes. Preciorum facinus gessis Judssh,
que Oiophersiem obiruncavisses vel quia Olophernem

“ebiruncoust; porque equivale a porque maso. Otras ve-

v

‘ces en explica el fin, O integto, y equivale a2 B erides

UVVA. BHSC. B 092841 ) suulite
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' #, 0 Para , final, v, g. Pon euidado de aprender. _Acf—?- |
'F'  bibe curam, ut , vel quo discas.. Si preceden estos ro- |

_mances : va mucho, 6 poco, entonces en serd utrum. v.
g parum rvefert , utrum scids , necne : poco, pierdes, en
que lo sepas , 6 no. = -

B e e e W T, L an |
___Este romance Para sera final , quando equivale 3
Para qué. v. g. El Rey embid Embajadores, para tra- ¢
tar de la paz. , - ' |
. O1 la segunda es de sentido contrario, como- sucede,
-guando la oracion de para lleva tan | tanto , tal 5. €8
Adversativa. v. g. Para ser tan viejo, tienes poco jui-
€10, Gum sis tan senex ; vebementer desipis.

. Quando en la segunda vienen estos romances, mas |
vake , mejor es, 0 quando se pueden ainadir, quedando |
¢l mismo sentido : entonces para es si., O siquidem. Y
s advierte , que suoracion se hari en tiempos com |
Deen indicat. aunque hable de primera voz, por la -
equivalencra, que toma. v. g, Para mentir, no hables.
\Siquidem ditlurus es mendacium y 'ne¢ loquaris. El mas
2ale, O mejor es, sucle callarse tambien en latin,
1 | ~ 8¢6.Por, y Porno.

~_ Siclromance por explica cosa de futuro ; equivale

a para , y esfinal. v. g. Vengo por ver la Corte,
. Quando el por cquivale 4 en vez de , €5 Ccum , y se
hace por las de Estando para. Otras veces el romance |
por.es negacion. v. g. Plata por labrar. Argentum in~
eustum ;5 porque el in equivale 4 non regularmente, |
. Perosi el romance por explica la causa,o razon,serd f
:
|

- [ — T ———

causal, y equivale a porque. v. g, Por quebrantar las
deyes, te castigan. Quod fmﬂga—s, vel quia. fmfrgis_.-ig-_
&85, puniris. Quando venga por haver sicmpre serd
Y | | | cdli~

| - i
rUr{,?_;q_ g’;}[;‘-}(:’, BU.09284 (1) S i—
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1as causales muchfime.

e T R T .mmgm}g‘; :

T eansal perfedia;y se advierte que

veces, aun_qui:.traigan romances Ny
nte quando la segunda {4 W

"

de primera voz,equi==

valen 4 perfectas , especia lme JJ
abl: pret. : 0sa pasadas AN
“habla de pret. 5 porquc suponen cosa pasadas - - F4AHH
tiempos, que | | it}

 Silassgunda habia de uno de los res:

‘dijimos en la Partic. con, el romance por. s condiz § iy

cionak v. g. Por vencer- te alabaran. Si wvincis ) bau- * IVl

daberis. e Wt 111
El romarce por no, sera ie, quando equivale a para

0, V. g. me VOY, por ic ~nfadarme : fugio ne arascar 1 |

Pero en esta : N0 asisto , por 1o poder , dires absums, § MR

quod non valeam , Y equivale a porgue no.Ccsioy buene.

ST ] Sini s s 1
Sin , quando. la segunda tranc negacien es nisi , 6 R gkl
quin 4 O qul, quee, quod , Y 107 V. § Ninguno se salva, &{ilif
sin_creer. Nemo fit salvus ,nist credat, quin credat; que | il
:ﬂ_thi':edat';.*Y poOx Partic. , 1151, _Cr‘edens. , o e |
~Quando el romance sin viene en Oracion intespues- o T
- fa, serd quin, O cums 107, AU Gue podrid ser #iss tambicn | Al

si la scgunda trahe negaciot. V. g Creo, gue, sim 4 i
pelear , 00 venceris. Credo fe, nish , Vb quin , vek Cwit R
not_PUges miniing viCkurum. esse. e A &l
" S la segunda es de sentido contrario, el st equiva- |
le A aunque no,y SIgUs 4 las Adversativas. v.g. Sinme- 14§ 7

recerlo, lo lograste. Quamguam ROT eras digius , 1a-
men VOLE COmpos Juisii. ok

~

L

 Expl. XV. De los tres modos OPthi’UO}POWﬁCf@{,:
rtenecen en rigor & la Re-

et Unque estos modos pe A5
/A torica, ddremos aqul alguia ideade ellos. 44
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 El Optat. sirve para explicar los buenos , 6 malog

deseos ; y ast lleva los romances, de que nos valemos

para esto. v. g.- Ojala, permita Dios, mas que , y-otros

- a este medo; los quales por lo eomun nada son en la-
tn , aunque suele ponerse utinam, o sic. ‘v, g. Ojala

Dios te ayude. Deus tibi adsit |, vel utinam Deus tibs
adsit. Nestoreos equet sic tua vitddies. Vivas mil anas.

El Potencial lleva varios romances, ya con admira-
cion, ya com interrogacion. v. g. Yo he de” sufrir esta
maldad? Como he de sufrirla? Que? sufrirla yo? Es po-
stble que la sufra¢ Deberé sufrirlaz Yotros equivalen=
tes. Hacese la ordcien en tiempos llanos de Subj., vy a

~vecesen fut. mmperf. , v suele traher ne pospuesto;

Egone tantum scelus sufferam? Vol qui sufferam 2 usan-

do de qut pro quomodo. Hallase tambien en infin. v. £.

'. =4 <

e ne incepto desistere viltam? y sc enttende por de-
terminante , oportet, o,decet,aunque es mejor callarle.
Bl Permisivo trahe estos romances : Demos que, sea

#si que, enorabuens que, mas gue, supongamos que. v, g.

Por mi mas que learrastren. Per mz trahatur pedibus,

Suelen juntarse estds voces : Sanz, licet, esto. Usase

tambien de fac, o finge, con infinit. Finge; te Craeso di-

sorem ess¢. Mas que scas mas rico, que Creso. Fac te
tibuin ¢sse. Demos que tu seas el otro.

Nota: sobre Ia Partic’u,la’ Quc’.;

A Part. Que puede ser variag cosas : diremos Ie
imas preciso. Siviene preguntando , serd  Quid.

v. 5. Que irahes? QmJ ajffe_rs? Si hay Sustantivo, se
poae en Geait. , ¢ se coucierta , usande de Qui , qne,

guos. v.g. Que consuele hallare? Quid selasii, vel
quod solarium. reperiam?

§i
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} i viene dcspucs de Tan, mm, ’
| J de mMmanera, AW, es ub 5y a veCes quz quee , quod

|
| ‘v". ¢. Es tam grande 1a cz.‘.lmldad que padecemo s,que
madie la puede sufcir. Bo est calamitas, qud premimuT,

-.I ﬂt nemo iblam _ferre possits vel quam nemo Jerre possit.
| Quando viene despues de X;&rbo y se sigucn IO

' mances de pres. de 1 serd qum

nfinit., $1n0 DAY SubSt.,
yel Verbd dctermma.do ¥4 1 Subj. segunlas reglas ae
} Estando. Vv g, INO S€, que decir.

\ Nescio,, quid GiCam,

1d. est, tllud 'vel alzqu,l q.md s am.  Pero 51 vienS

- Subst. antes , 0 despues dal Que sera Qut, qu¥e; quod

l “v. g. No se, que razon dar. INescto, quam rationem af=
feram , vel rationem nﬁ"erendam g me , porque en €s-

- 148 01 acmnc vale a con de.

eede ‘con los
entiendes. Ne P 1

- ub, O quamm. v. g.Que tnste eStas
-yt moeres! SL viene :cpeudo es $10E 5 O Sehs

'ndeas , SV Plorﬂs.

nq admirac. es

S Qu,zm sristis €5, veb
g. bwé

i

| il “ Nota 'de Ios Suplﬂ%mos.
r 3
; ‘Sdn los AA con- elegancm de* for65 o futurum
- esse, ¥ Oracion de bub] con uf, qu&ndo ck
5 Verbo *carece de tercera voz ,'0 qu ando el tuturo de
1nfin. del Verbo , €8 de somdc} aspero. V. g Credoy, fo-
eCturunt, - B

en ligar de, Credo , fe pery
st  usan tambien ic los Verbosde

re, Uk PErgas 5
1 meurt. de de} Ver-

los tiempos de pre
- 1a, acontecumcnto y €
’ bo ‘aunque no c._u ezca.
- Boy rueret en lugar de
Hay 01708 aigun

¢ Subj. con wi
v, g. decioil ; B Pars murt

ars 17mrz corrmt
nos SuPiememos e
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e Trotado de lius Fzgums y que pertenecen a lao Syu- B

'El Barbarisino s ':

en aleuna razohi, © equwalcncm. Las prlxlcmale& sin £

R L 3
adernd ; Péro se :fp%enHerah con d uso. Quando el Ver-
bo , o Norbre o 250 de alguna cosa busquesc otro, |
que no carezch. Vease ¢l Discurso de Ia anera cdi- giux
cion , donde se huce veér el abuso que ba bavido en ense- |
Far muchas casas , que s0lo sifven de ofuscar a los J'ove--' |

B ey ey O ) 35l o NYisiidid -~ v ) §
Apendice para la Cldse de Syntams. i T
Se ha tenido Por con'ventenﬁe afadir aqm un bre- f“{

taxis y % algzmas remas Pm‘a Ia Construccion s O regz- 3 s

- ¢
men. ’ gg}
} OS5 $on 10s wd‘ps de 1a O’acmn en. que se peca

contra la Ga’ttca Barbansmo s ) Soteczsmo.'

4
|
Perla en lucrar de unio: daré gra-

De las Fzgums.

IgL['d se Hama 'toda locucion, que se desvia de
las reglas gmmdmales pero que es. ‘conforme
al uso'de los AA. clasicos : y'por 16 ‘comun se fun&a

oces bdfbiffS S 0 frases » que no son '.i'“
-Pl‘OpldS Vg ueafr‘ , #
€ias s, en lugar aé aocre gmjzﬂs. Lo segundo quando 4 . ‘
'?E.se qaebmnt‘a et regla d¢ Brosodia, o Ortograﬁa.- 1 ?1
‘El" 8olecismo es pquando se™kulta al regimen, con- |
'COI'dii ncia, 0 tiempe POLC. Vo, & ,Deum servio , pro sex-- :-" 1
VL0 Deo. Parles a0 3, P10 albus. : y
| Tambien se- I
te , ABuacide ; Rﬂmﬁ’"zos viicere: posse, 'y el Cacofatén, * :
® rnal""'mdo V. g Tu tamen tuta tenebas. _ | 3

. s

G S

ewtarh Anﬁbologla v. g. Aje i
|
|
1+

o« 8N4

las siguientes. | -
Euahzg. ¢s’, quando woa parte’de ‘Oracion se fponc -

B
(=4
il l"'_*

il
oy
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y _ | 51
or Otra. V. g Ludere ¢st grotum pueris, Aliguid te
wvare possum : Tu diceres : Cane, ignoscas; Litteris jam
lixi vale. Hec audivi , quod 1% SC15,
Usase por esta fig. del num. plural pog el sing. v.
3 Pars in frusta secant s de esto se trata en la Reto

rica.
Un ¢aso por otro : V. & It clamor ceelo. Quis Tro;@

Dare classibus Austros.

Un tiempo por otro : V. & Alzxander inquit, pro d:—
mt Pace tua dixert , Pro. dicam, Nenmunem lseris,
pro ledas. Sint, quUAID. VO Fnt faceti : pro voluerint.

Un-modo por Qtro. Pa Pmcor 5 PrO,y Ut parcase

’quam festmara Bl est,m& cmt Y aunque en €stdd

‘ocasmnes puede sup! 1;3& por detar_ ifaste ca
Una persona por otra: Vi -~ Instdbis 5. Pro quiles

I'lescmt urbem?

'] instabit. Illic cerneves,, Pm ‘11“ is cernergt.
‘ Echpazs es, quandp la Oracmn alguna cos3

que es facil de suplit. 0. Ggmetese €N 107
das ocho p,n'tes de la OBseIOr Tt
| Ajunt , dicugs ¢ id, qun}és,
Minervam ; 1d. dgr:q:

\ Participio. v. g- M
: I’ronombre. V. £ Quod campz emt- vastatum fult, pno
ig campl , guad erat. En la Preposicion V-3 bitis

Italmm prQ in [ialiam, } En el Adverb. Sapiens oy

mo .magis_, Pro a9 saPzens , ut. En la loter). &
serum!’ Egre AT0 homingm. ED 12 Cogjuacion. V. &

5
‘ Fide , justicta, formmdmg pollebgt. . '
| 1tera.rla,
.r

Zeqo-mq s .COMELE, quaqdo una, voz, sin 2

sirve para Gos , 0.mas Oqacmnes v & Ngfu;,ta dg wenr
Perq , S18¢ mu , 0 alte-

© tis, de tqu);s 'r;grm,t ArraTQ ) uA e
thy Ut ego , €L pog us Mme-

& fz Sera S}.epm V. £.

'.I'A‘- 2

'm

gum dmderet Wl e S G
e _ _ Syn-
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C’omtrucczou 0 Regzmen. e

Bservense con cuulado la puntacion , acen=, '
Las comas dlsungucn

°10s 5 ¥ Ortograﬁa.
- las Oraciones, ¥ Sirven tambien para quitar

algunaa dudas dentro de una misma Oracion. V. &
per fidem, i salutem paratam revelari. Dentro del

punto y coma, 6 dos puntos regularmente s¢ halla to-.
4o lo necesario , para formar el orden de 1as Qracm-'

mes que alli se encuentran.
2 "8t el punto st compene de Oraciones , quc ng -

fengan entre Sl enlace , cada una st ordenara , segun
uvlere QOracienes Cl'lleJdils,

o cncuentra, Pero si h
n1erpuestas, s aquella. Oracion a don-
en elPa. riodo;por-=

de baja 1a pnmem palabr ,' .
gue esta es ia prmupal > sobre que s¢ ‘funda tode su

ZL‘ELL‘IC].Q..
;3 La Oracmrt se comoce prmmpalmente por el

Verbo , ¥ s€ ordenard, conforme y las reglas que hay |
para hacerla ¢i huviere Oracion determinada, se po-

e primero su determinante.

4 El Interrog. Negat. ¥ Vocat

cipto: el Relat. debe ir immediatod su Anteced. .
pnmero , que los comu-

i Los casos propios van
nes. Bl Adverb. se pondra 3 donde estd mod.Lﬁcando.
se_ponen al principio:

Paro los que traban Oracmnes
fa Interpccmn, ¥ Prepos se ameponen. al Gaso., que

rigen.
ren;e51s 5¢ ponen al fin

g6 El Ablat. absoluto yPa
yeces estin bien donde se en-

‘de 1a Oracion, aunque a
@uentran. Lo mismo $€ dice de las Omclones 1ntc1-

puestas , ¥ algunos Casos comunes.
T Las Pamculas v CoujuncloRes 3 s
. : . - . A 9 " . _P‘u}ﬁ“

t, se ponen al prin-

e s T R ‘U‘Tﬂi‘f_l. BHSC- BL09284( 1) . R
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& ' L
‘punto , u Oracien , s¢ ponen al principio 5 pero 5ine,
se dejaran, hasta ponet aquella parte, que unen, V. e
Fic brobus.x g SOPENSs, i e wikid Gk

. 8 Los Partic. de pret. s futuro en rus;y ous, seram

partic, puros , i entran en alguna Oragion, v. g. Deo-

|
:

“nus fatta coryuet, Pero si no tienen donde entrar , S

suple sumy es, fuii V. g. Troja. d G#@cis capta. Spero me

1d lzdéfimtum. e n _ _ T 4
¥ o “Los caso regidos se posponen 3 Su regente. Los %
‘Apucstos, Participtos , ¥ Adjet. se arrumnan al Subst. E
con quien tonciertan. . s &

q Se advierie 5 que Tos adelantados deberan alte—

var el orden-muchas veces por el buen sentido ;. pues &b s {

mejor orden serd aquel , que mefor desembuélva el ar-
tificio. Vease 4 Nebrija..

)

Bl Muestro debe hacer , que 1os que estan ya - 2 B

puesios en va traduccion literal, aprendan o formas
ina baena Version , y el no hacerlo ast , es un pedan-
‘$ismo intolerable. Aungue los Jovenes no pueden ha- |
cer todo lo que-algnnos quieren, pueden aprender al-
"’ go mas de lo que OIF05 plensan. e g
€ Asimismo, para quc puedan producir un Latin con
[ la debida colocacion , el mejor medio €5, que diaria-
" imente estudien de los pasages., que yd han traducide. |
| Hec vera esse Juwenes cxperientur ;5 5t Ciceronis tratius
_ daiscere maluerint 3 quam in Grammaticorum precepiis |
| ; | cbhs’enes!c-eré.. Yease Quihtili.nno.
n
~ Usede las Calendas, y algunas Cifras Romands. ;
y ¥ AS Calendas entre los Romanos eran el priaiet f
dia del mies. Las Nonas erag 4 § ; menos en los e
heses Marzo, Mayo, Julie; y O&ubre ,en los quales 4
h eran 4 7. Los iduseran 413, MERos en AICHOS 4 e ;
- - T 8¢S 3
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“antes se"dice pridic 5y el dia despues se dice postridic.
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s 5 en que eran el dia 15. En los dias de Calendas; §
‘Nonas & Idus se dlce Kalendzs : Notiis , lebus. El dia _‘{-_

PDesde el dia 3 de cada mes, s¢ cucntad hasta el dia d¢
125 Nonds inclusive anadlendo soloun dia. Desdeel °

diajen que se dice Postrzd:e Nonas , se cuenta, hasta f
lEJ

el do 1os Tdus del mismo modo. En pasando el dia,

‘gue se dijo postridie Tdus | se’quenta'hasta fin del mcs,i

y se afiaden dos dias , uno de el mes, en que s¢ hace 1

‘14 cuenta, y otro de las Calénd.s de el siguiente. ¥. g

el dia 20 de Mayo se dice” X111 Calendas Junii. En‘los ?

afics Bisiestos se i ntercala un dia entre 24 y 2§ des
“Febrero; ¥ asiel dia 24 se'dice V1 Calendas Martii, ¥

el dla’..zg,:se dlra btssexto Ca lendas Marti. . é
Las Cifras mas comunes son estas. \
LIA;IliI;II'l.I.IEIII'IiiI TR S Autus' Q TEEEERNRERS-FE R BN Quin*u.?. J&.
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D T raeitai ey oweeins  Gheus. 98.C.......Senatusconsuliun.
D; T Dwus. M. T.C.....o Mavcus Tullius |
Faiitaieiienennsees CWilusy 2 2Cicero. - ,
“FR. F. e 8N Fmtrzs filius. D Opt.Max.....-. Deus OP- |

PR L Lucius. vl Mammu,s

Lael....... e S Laelius, o 8RR ...szs, :
oL P onbs, Trlb pl.......Trzbum plebis.

P. R Populus Remants. L. L. S

P e ugres Conseripti, Sex
PROQ.".,......,.Prowmul

lo 50 qut. M........Mz!

EN |

.

o ast HS, valef‘-{‘
tertia- ....L,i:) vale §-




